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ERDEKLODOKNEK SZANT INFORMACIOK AZ IIPLANGOLD®

ADASVETELI SZERZODES MEGKOTESET MEGELOZOEN, UGYMINT
INFORMACIOK A SZERZODESTOL VALO ELALLAS JOGAROL (a tovabbiakban:
,Informacio”)

INFORMATION PROVIDED TO INTERESTED PARTIES PRIOR TO

THE CONCLUSION OF AN IIPLANGOLD® PURCHASE CONTRACT BY
REMOTE MEANS AND ADVICE ON THEIR RIGHT TO WITHDRAW FROM THE CONTRACT
(the “Information”)

Az Eladé jogosult a jogszabalyi rendelkezésekkel 6sszhangban javaslatot tenni iiplanGold® (a tovabbiakban: Szerzédés) Adasvételi
Szerzddésre és annak megkotésére, az érdekelt fél érdekelt a Szerz6dés megkotésében. Ennek fényében az Eladé a kdvetkezd
informaciokat nyujtja az érdekelt feleknek a Szerz6dés megkotese elétt annak érdekében, hogy az érdekelt felet a lehetd legjobban
és kell6 id6ben tajékoztassa. Ez 6sszhangban all a Cseh Koztarsasag Polgari Térvénykonyvenek 89/2012 Sb. térvény 1820.
szakaszaval (a tovabbiakban: Polgari Térvénykonyv). Az informacio a szerz6déses viszony tartalmara, valamint a megkotott
Szerzédéstol vald elallas lehetéségére vonatkozik.

The Seller is entitled to offer the conclusion of, and to.conclude, an iipIanGoId® Purchase Contract (the “Contract”) in accordance
with the law, and the interested party is interested in concluding the Contract. In view of this fact, the Seller provides the interested
party with the following Information prior to the possible conclusion of the Contract in.an effort to inform the interested party as best
as possible and in sufficient time prior to the actual conclusion of the Contract about certain essential aspects of the contractual
relationship, such being in accordance with Section 1820 of Act No 89/2012, the Civil Code, as amended (the “Civil Code”). The
Information relates to the content of the contractual relationship, including information about the possibility of withdrawing from the
Contract once it has been concluded.

Az informéciok elérheték Ertékesitd ibis.ibisingold.com honlapjain (a tovabbiakban az "Ertékesitd honlapjain"). Ezeket az érdekl6d6
a szerz6dés megkotesére iranyuld javaslattal egyltt szintén megkapja pdf formatumban. A szerz8dés megkotésére iranyuld javaslat
azt kdvetd jovahagyasaval igazolja, hogy az informaciokkal kielégité formaban és a Szerz6dés megkotését megelézéen megfeleld
id6ben megismerkedett, az informacidkat megértette, és a bennuk foglalt adatokkal egyetért, tovabba, hogy az informaciokkal
kapcsolatos barmilyen tovabbi kérdése Ertékesitd altal kielégitéen megvalaszolasra kerillt.

The.information is available on the website of the Seller ibis.ibisingold.com (hereinafter referred to as the "Seller's Website"). The
Interested Party will receive it together with a proposal to conclude the Contract in PDF format, while after accepting the proposal to
conclude the Contract they will also confirm they have been familiarized with the Information adequately and sufficiently in advance
before concluding the Contract, that they understand the Information and that they agree with the data included and have received
satisfactory answers to any potential questions regarding the Information from the Seller.

n INFORMAGIOK ROLUNK | INFORMATION ABOUT US

CEGNEV IBIS InGold, a.s. (a tovabbiakban: az Eladé)
COMPANY NAME IBIS InGold, a.s. (the “Seller”)
TARSASAGI FORMA részvénytarsasag (akciova spoleénost)
LEGAL FORM public limited company (akciova spole¢nost)
CEGJEGYZEKSZAM
REGISTRATION NUMBER oA
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SZEKHELY
REGISTERED OFFICE

REGISZTRACIO
INCORPORATION

FOTEVEKENYSEGI KOR
CORE BUSINESS

ELLENORZO HIVATAL
ASSAY OFFICE

LEVELEZESI CiM
CORRESPONDENCE ADDRESS

Rybna 682/14, 110 00 Praha 1 - Staré Mésto, Cseh Koztarsasag
(Czech Republic)
Rybna 682/14, 110 00 Praha 1 — Staré Mésto, Czech Republic

Pragai Varosi Birosag Cégjegyzékének B cikkelye, 18920. tétele
alatt bejegyezve

Commercial Register maintained by the Municipal Court in Prague,
register entry B 18920

a Kereskedelemrél sz6l6 Torvény 1-3. mellékletében nem
részletezett gyartas, kereskedelem és szolgaltatasok
manufacture, trade and services not specified in Annexes 1 to 3 to the
Trading Act

regisztracios szam: 12983
registration number 12983

IBIS InGold, a.s., Ugyfélkozpont, Jiraskova 908, 676 02 Moravské
Budéjovice, Cseh Koztarsasag (Czech Republic)
IBIS InGold, a.s., Customer Support Centre, Jiraskova 908, 676 02

Moravské Budejovice, Czech Republic

EMAIL _—

CONTACT EMAIL shop@ibisingold.com

HONLAP www.ibisingold.com

WEBSITE -bisingold.

UGYFELSZOLGALAT (+420) 568 408 088 (hétfotol péntekig 8:00 - 18:00)

CUSTOMER SERVICE LINE (+420) 568 408 088 (Monday to Friday 8 a.m. — 6 p.m.)

A SZERZODO FELEK JOGI KAPCSOL/ SZABALYOKKAL ES

INFORMACIOKKAL KAPCSOLATOS JOGI RENDELKEZES, A SZERZODES NYELVE |
LEGAL SYSTEM G( RNING THE TIES’' LEGAL RELATIONSHIP, APPLICABLE LAW, AND

LANGUAGE IN WHICI = CONTRAC AY BE CONCLUDED

A Szerz6des altal létrehozott jogviszonyokat és a Szerzédéshez kapcsolédo jogviszonyokat, valamint az érvényesség
kérdését es a megtamadhatésag kovetkezményeit a cseh térvények szabalyozzak. Ezért a Szerz6d6 felek a cheh jogot
fogadjak el alkalmazandé jog gyanant. A Cseh Kdztarsasag birésagai targyi és helyi hataskorrel rendelkeznek a
Szerzédéssel kapcsolatos jogvitak birdsagi rendezésére. Az Eladd a Cseh Koztarsasag jogszabalyait veszi alapul a
Szerz6dés megkotéset megelézben, az erdekelt felekkel fennallé kapcsolat kialakitasaban. A Szerzédést az Elado
honlapjan elérhetd nyelveken lehet megkdtni. Az informacidkat ezeken a nyelveken kell megadni, és az Eladé irasban
ezeken a nyelveken tartja Onnel a kapcsolatot. Abban az esetben, ha a Szerzédést két nyelven keriil megkétésre, a

Szerz6d6 felek megallapodnak abban, hogy a Szerz6dés egyes nyelvi valtozatai kdzotti eltérések esetén a Szerzédés
angol valtozata irdnyado. A fogyasztonak a peren kivili vitarendezéshez valo jogat ezen Informaciok 31. része ismerteti.

m and related to the Contract, including matters of validity and consequences of invalidity, are
erned by C erefore, by agreement of the Parties, the applicable law is Czech law. The courts of the Czech

blic have subj tter and territorial jurisdiction over disputes relating to the Contract. The Seller views the

legi n of the Czech Republic as a basis for the establishment of relationships with the interested party prior to the

Legal rel arising

conclu f the Contract. The Contract may be concluded in the languages available on the Seller's Website. Information
will be pr d to you in these languages and the Seller will communicate with you in writing in these languages. If the
Contract is bilingual, the Parties agree that, in the event of any inconsistency between the different language versions of

the Contract, the English version of the Contract will prevail. The consumer’s right to alternative dispute resolution is
described in point 31 of this Information.
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n MIT JELENT A BEFEKTETESI ARANY | INVESTMENT GOLD — WHAT IT IS

A befektetési arany az arany egy kuldnleges fajtaja, ami befektetési eszkdzként keril felhasznalasra, az értékpapirokhoz
hasonléan. Kinalhaté arany rud (téglak) vagy nagy finomsagu (999,9-ig) és meghatarozott sulya érmék formajaban,
nemcsak gyljteményekbe, hanem befektetésként is megvasarolhatd. A befektetési arany a t6ke befektetésének
biztonsagos maddja.

Investment gold is a specific form of gold that is used as an investment instrument similar, for example, to securities. It may
be offered in the form of gold bars or coins with high fineness (up to 999.9) and a defined‘weight. These are purchased not
only for collecting purposes, but also as an investment. Investment gold is a safe way of storing financial capital.

n BEFEKTETESI ARANY ES AZ AFA | INVESTMENTGOLD AND VAT

A befektetési arany az Eurépai Unié minden orszagaban mentesil AFA alél, 6sszhangban az Eurdpai Unié iranyelveivel.
Mas orszagokban a befektetési arany behozatalara az adott orszag adézasi szabalyai vonatkoznak.

In all European Union countries, investment gold is exempt from VAT under an EU directive. Other countries follow the
rules of their tax code for imports of investment gold.

n MIT JELENT A FINOMSAG | FINENESS — WHAT ITIS

A finomsag (,finom“ = szintiszta, hamisitatlan) a nemesfembdl keészult targy, illetve a rid aranyos sulytartalmat jellemzé
szamadat. A finomsag kifejezheté szokasosan karatokban, vagy egy korszer(ibb, "ezredeshelyre kerekitett" pontossaggal.
Karatok esetén a meghatarozas abbdl indul ki, hogy az 1 000 g/kg tdmegl szintiszta arany finomsaga 24 karat. E szerint
tehat 1 karat a teljes tomeg 1/24 részét fejezi ki, a szintiszta fém pedig 24 karatos (999,9 ezrednyi finomsagu). Az
ezredesre kerekitett modszerhez hasonléan megadott (t6bbnyire harom szamjegyl) szamérték azt mutatja, mennyi
szintiszta fem talalhaté 1000 egysegnyi radban.

Fineness'is a value, expressed as a number, indicating the proportion, by mass, of precious metal contained in an object or
alloy. Fineness is expressed either traditionally in terms of carats or by the more modern “parts-per-thousand” method.
Carats are based on the definition that pure gold with a content of 1,000 g/kg has fineness of 24 carats. One carat
corresponds to 1/24 of the weight, so the metal in.its pure form is 24 carats. The parts-per-thousand method is similar — the
number (usually three digits) denotes the fineness of an alloy by parts per thousand of pure metal. Pure metal is denoted
as 999.0 or higher.

n v BEFEKTETESI RUD | INVESTMENT BAR - WHAT IT IS

A befektetesi rid a befektetési fém fizikai formajat jelenti. Az ilyen formaban eléallitott befektetési fémen fel van tiintetve
egy bélyegzett sorozatszam, suly, finomsag, a fém tipusa és a gyarté. Ez az informacié szerepel a hitelességi igazolasban
is, amely a ruddal egyutt kerll atadasra.

An investment bar is a form of physical investment metal. Investment metal processed in this manner is stamped with a
serial number and the weight, fineness, type of metal, and manufacturer. This information is also listed on the certificate of
authenticity that comes with the bar.
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MI A BEFEKTETESI ERME | INVESTMENT COIN — WHAT IT IS

A befektetési érme a befektetési fém fizikai formajat jelenti. Az ilyen formaban eldallitott befektetési fémen fel van tintetve
a nominalis érték, a suly, a finomsag, a fém tipusa, a gyartas éve és a gyarté adatai. Az érmével egyitt egy hitelességi
igazolas jar.

An investment coin is a type of investment metal in physical form. Investment metal processed in this manner is stamped
with the nominal value, weight, fineness, type of metal, year of mintage, and manufacturer. When a coin is delivered to you,
it is accompanied by a certificate of authenticity.

MI A BEFEKTETESI RUD VAGY ERME SZETT | SET.OFINVESTMENT BARS OR COINS —
WHAT IT IS

Egy szett egy meghatarozott szamu rud vagy érme egysége, amelyet az Elado egészében szallit ki - a szettben szerepld
egyes rud vagy érme nem szallithatd ki kulén.

A set is a collection of a clearly defined number of bars or coins that the Seller supplies only as a whole. The individual bars
or coins of a set cannot be supplied separately.

EREDETISEG IGAZOLAS | CERTIFICATE OF AUTHENTICITY

Az eredetiség igazolas minden befekietesi rud, erme vagy szeit tartozéka. Az eredetiség igazolas a kdvetkezbket
tartalmazza:

When an investment bar, coin or set is delivered to you, it is accompanied by a certificate of authenticity. A certificate of
authenticity includes:

B egy szamot, adatokat a finomsagrol, a sulyrol, a befektetési fémrél és a gyartordl rad és/vagy rud szett esetében;
the number, fineness, weight, investment metal, and manufacturer, for a bar and/or set of bars;

B érmék es/vagy erme szett esetében a névleges értéket, sulyt, finomsagot, a fém tipusat és a gyartoét.
the nominal value, weight, fineness, type of metal, and manufacturer, for a coin and/or set of coins.

Ezek az adatok megegyeznek a rudon vagy az érmén szerepld adatokkal. Az eredetiség igazolas az eredeti biztonsagi
csomagolas részét kepezheti, vagy mellékelten kerll kiszallitasra. Az rad, vagy gyartoja, vagy szallitéja meg hatarozza az
eredetiseg igazolas formajat.

These details are identical to those stamped on the bar or coin. A certificate of authenticity may be included in the original
security packaging or supplied separately. The form taken by the certificate of authenticity is determined by the
manufacturer or supplier of the bar, coin, or set.

Az Elado garantalja, hogy On a megvasarolt befektetési rud, érm és/vagy szett elsé tulajdonosa.

The Seller guarantees that you are the first holder of the investment bars, coins, and/or sets you are purchasing.
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n MI AZ IIPLANGOLD® | IIPLANGOLD® — WHAT IT IS

iiplanGold® a neve annak az intelligens befektetési tervnek, amely lehetévé teszi, hogy On 1000 g-os 6ntdtt rid (a
LVasarlas targya”) formajaban befektetési nemesfémeket vasaroljon a Vasarlas targya témegének fokozatos
megvasarlasaval. Lehetéséget biztosit tovabba arra, hogy folyamatos kifizetéseket eszk6z6ljon (befektetési arany és
készpénz formajaban), vagy a megvasarolt grammokat atvihesse egy iiplanRentier® szerzédésbe, egy iiplanMax®
szerz6désbe, egy masik iiplanGold® szerzddésbe vagy a jévében egy masik, az Eladénal regisztralt szerzédésbe. Az Eladd
az On altal megvasarolt befektetési fém témegét egy Ugynevezett Sulyszamlan (,Sulyszamla”) tartja nyilvan. A szerzédést
hatarozatlan idére kotik.

iiplanGold® is the name given to a smart investment plan that allows you to purchase investment precious metals in the
form of a 1,000 g cast bar (the “Subject of Purchase”) by buying the weight of the Subject of Purchase incrementally. Italso
offers you the option of making continuous withdrawals (in the form of investment gold and c¢ash) or transferring the grams
you have purchased to an iiplanRentier® contract, an iiplanMax® contract; another iiplanGold® contract or; in the future, to
another contract registered with the Seller. The Seller records the weight of the investment metal you have purchased in
what is called a Weight Accumulation Account (the “Weight Accumulation Account”). The contract is concluded for an
indefinite term.

Az iiplanGold® a fizikai befektetési arany legalacsonyabb arat biztositja Onnek. A vonzé ar nem az egyetlen elény - On
tiszta aranyat vasarol, amely a neves svajci PAMP finomitdbol szarmazik, és amelyet a VERISCAN™ segitségével
ellendrizheté. A VERISCAN™ egy egyedulalld technoldgia, amelyet a PAMP hasznal, és lehetévé teszi a rud vagy érme
eredetiségének egyszerd, sérulésmentes ellenbrzését.

iiplanGold® offers you physical investment gold at the lowest price. Besides the appealing price, you are buying pure gold
that comes from the prestigious PAMP refinery in Switzerland and is verifiable via VERISCAN™. VERISCAN™ is a unique
technology from the PAMP refinery that makes it very easy.to verify the authenticity of bars or coins without damaging
them.

A rendszeres vasarlasok kikliszobolik az ar ingadozasok negativ hatasat. A kockazat kilonésen a rendszeres befektetések
esetén csdkkentheté minimalisra, akar tobb évtizeden at. Erre elsésorban az ugynevezett arat atlagosité hatas szolgal.
Rendszeresen befektetheti ugyanazt az 6sszeget, de a nemesfemek befektetési aranak mozgasa kdvetkeztében minden
alkalommal eltérd aron vasarol.

Making regular purchases reduces the negative effects of price volatility. The risk is minimised particularly if you invest
regularly, even over several decades. This is mainly due to the what is called the “price averaging effect”. The amounts you
invest on aregular basis may be similar, but fluctuations in the prices of investment precious metals mean that you are
buying at@ different price each time.

On dénti el, hogy milyen gyakran és hany éven keresztiil kivanja alkalmazni ezt a befektetési format. Korlatlan szamu
Szerz6édést kothet. A Szerzddés teljes idétartama alatt lehetésége van rendkivili befizetésekre, ezzel meggyorsitva a
valasztott nemesfém vagy a Vasarlas Targya kifizetését. On megvaltoztathatja rendszeres befektetése dsszegét vagy
megszakithatja a befizetések lUtemét, és atadhatja a Szerz6dését egy masik személynek. Tehat abszolut szabadsaga van
a befektetési stilus valasztasaban.

You decide how often you want to buy this form of investment metal and for how many years. You can enter into an
unlimited number of Contracts. While the Contract is in effect, you have the option to send unscheduled payments to
accelerate the purchase of your selected precious metal, or Subject of Purchase. You also have the option to change the
amount of your regular investment or to interrupt payments, and you can transfer your Contract to another person. This
gives you complete freedom in how you invest.

n MIT JELENT A SZAMLA | ACCOUNT - WHAT IT IS

A befektetési arannyal kapcsolatos 0sszes befizetés és részleges vasarlas a Sulyszamlan van nyilvantartva. A Sulyszamla
egyenlege grammban, 6 tizedesjegy pontossaggal, lathatd. Az Eladé az On Felhasznaléi Fiokjaban feltiinteti a Sulyszamla
pontos értékét a Kifizetéshez Aranyban, Kifizetéshez Pénzben vagy Gramm Atvezetéshez. A mindenkori érték mellett van
egy ugynevezett rendelkezésre allé értéke a szamlajan, amely figyelembe veszi a befektetési arany eladasanak
beszerzéséért jard Dijazast.

All payments and part purchases of investment gold are recorded in a Weight Accumulation Account. The balance of your
Weight Accumulation Account is reported in grams to six decimal places. In your Customer Account, the Seller will provide
you with the exact Current Value of your Weight Accumulation Account for Gold Payouts, Cash Payouts, or the Transfer of
Grams. In addition to the Current Value, your account also has an “available value”, which takes into account the
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Investment Gold Sale Facilitation Fee.

MENNYI A SULYSZAMLA ERTEKE A PENZ FORMAJABAN TORTENO FIZETESHEZ |
VALUE OF THE WEIGHT ACCUMULATION ACCOUNT FOR CASH PAYOUTS — WHAT IT IS

A pénz formajaban torténé fizetés esetén a Sulyszamla aktualis értéke megegyezik az egykilds aranyrud fém
Visszavasarlasi Aranak egy aranyos részével a Stlyszamlan 1évé gramm és az egy kilé 6ntott aranyrad teljes tdmegének
aranya alapjan (Vasarlas Targya). A kétségek elkeriilése végett a Sulyszamla aktualis ertéke nem tartalmazza a
Visszavasarlas Premium IBIS vagy a Visszavasarlas Premium iiplanGold elemeket. A Sulyszamla pénz formajaban torténd
fizetéshez rendelkezésre allo értéke figyelembe veszi a Befektetési Arany Eladasanak Jutalmat.

The Current Value of the Weight Accumulation Account for cash payouts‘corresponds to a pro rata portion of the Metal
Buyback Price of a 1 kg gold bar. This is based on the ratio of the grams in your Weight Accumulation Account to the total
weight of the 1 kg gold bar (the Subject of Purchase). For the avoidance of doubt, neither the IBIS Buyback Premium nor
the iiplanGold® Buyback Premium is included in the Current Valué of the Weight Accumulation Account in this case. The
available value of the Weight Accumulation Account for cash payouts takes into account the Investment Gold Sale
Facilitation Fee.

n MENNYI A SULYSZAMLA ERTEKE A ARANY FORMAJABAN. TORTENO

FIZETESHEZ | VALUE OF THE WEIGHT ACCUMULATION ACCOUNT FOR GOLD PAYOUTS — WHAT
ITIS

A Sulyszamla befektetési fém formajaban torténd kifizetésének aktualis értéke megfelel a Teljes Visszavasarlasi Ar
aranyos részének, vagy a Fém Visszavasarlasi Aranak egy aranyos részének, plusz a Visszavasarlasi Premium IBIS
aranyos részének plusz a Visszavasarlasi Premium iiplanGold aranyos részének az egy kilés aranybdl 6ntétt rad teljes
tdmegének grammban kifejezett aranya szerint (Vasarlas Targya). A Sulyszamla befektetési fém formajaban torténd
fizetéshez rendelkezésre allo értéke figyelembe veszi a Befektetési Arany Eladasanak Jutalmat.

The Current Value of your Weight Accumulation Account for Payouts in investment metal corresponds to a pro rata portion
of the Total Buyback Price or a pro rata portion of the Metal Buyback Price plus a pro rata portion of the IBIS Buyback
Premium plus.a pro rata portion of the iiplanGold® Buyback Premium, based on the ratio of the grams in the Weight
Accumulation Account to the total weight of the 1 kg gold bar (the Subject of Purchase). The available value of the Weight
Accumulation Account for payouts in investment metal takes into account the Investment Gold Sale Facilitation Fee.

JELENT EZ7? | VALUE OF THE WEIGHT ACCUMULATION ACCOUNT FOR TRANSFERS OF GRAMS

n A SULYFELHALMOZASI SZAMLA ERTEKE A GRAMMOK ATVITELEHEZ - MIT
—WHATIT IS

Az On Sulyszamlajarél a grammok atvihetdk egy harmadik fél részére vagy a harmadik fél Sulyszamlajara. A grammok
atvitele az atvitel napjan fennalld értékikdn torténik. Az iiplanGold® szerzédésbe atvinni kivant grammok aktualis értékét az
aktudlis vételar (a vétel targyanak) alapjan szamitjak ki. Az iiplanRentier®- vagy iiplanMax®-szerzédésre vagy a jovében az
Eladonal nyilvantartott mas szerz8désre atruhazandé grammok aktudlis értéke a fém visszavasarlasi ar aranyos részének
felel meg, plusz az IBIS visszavasarlasi prémium aranyos része, de az iiplanGold® visszavasarlasi prémium aranyos része
nélkil, az atruhazand6 grammoknak az aranyrud (a Vasarlas targya) teljes tomegéhez viszonyitott aranya alapjan.

Grams from your Weight Accumulation Account can be transferred to a third party or to that third party's Weight
Accumulation Account. Grams are transferred at the value they have on the transfer date. The Current Value of the grams
to be transferred to an iiplanGold® contract is calculated according to the Current Purchase Price (of the Subject of
Purchase). The Current Value of the grams to be transferred to an iipIanRentier® or iipIanMax®contract or, in the future, to
another contract registered with the Seller, corresponds to a pro rata portion of the Metal Buyback Price, plus a pro rata
portion of the IBIS Buyback Premium, but without a pro rata portion of the iiplanGold® Buyback Premium, based on the ratio
of the grams to be transferred to the total weight of the gold bar (the Subject of Purchase).
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ELADASI AR NOVEKEDES AZ ELSO VASAROLT DARAB ESETEN | INPUT PRICE
INCREASE OF THE FIRST UNIT OF THE SUBJECT OF PURCHASE

A vasarlas elsé darabjanak vételara tartalmazza az Eladasi Arat ezen Informacié 32. pontja szerint, amely a Dijak és
Szolgaltatasok Arjegyzéke alapjan keriil megallapitasra és a Szerz6déskotési javaslatban szerepel (a tovabbiakban: a
"Eladasi Ar Névekedés").

A component of the purchase price of the first unit of the Subject of Purchase is the Input Price Increase under point 32 of
this Information, which is quantified in the proposal to enter into the Contract by reference to the Fee and Service Price List
(the “Input Price Increase”).

A Eladasi Ar Névekedésének mértéke meghatarozott, fliggetlen a Szerz6dés alapjan vasarolt targyak darabszamatél,
azaz a Eladasi Ar Névekedés-t csak egyszer kell megfizetni. A Eladasi Ar Névekedés az iiplanGold® Visszavasarlasi
Prémiummal keriil visszatéritésre a Szerzédés feltételei szerint. Az egy darab esetén felszamolt Eladasi Ar Novekedés-val
kapcsolatos informaciok az Eladé honlapjan érheték el. Az informacié nyujtasanak idépontjaban a tényleges osszeg ezen
Informacié 32. pontjaban talalhaté (a tovabbiakban: ,Dijak és Szolgaltatasok Arjegyzéke”). Igy az Eladé araival, dijaival és
szolgéltatasaival kapcsolatos informaciok az On rendelkezésére alinak a Szerzédés megkoétése elbit.

The amount of the Input Price Increase is fixed, irrespective 0f the total number of units of the Subject of Purchase
purchased by you under the Contract, i.e. you will only pay the Input Price Increase once. The Input Price Increase is
refunded within the scope of the iiplanGold® Buyback Premium under the terms and conditions of the Contract. Information
on the Input Price Increase per Unit is available on the Seller's Website. Its current amount as at the date on which this
Information is provided can be found in point 32 of this Information (the “Fee and Service Price List”). Therefore, information
on the Seller’s prices, fees and services is availablé.to you before you enter into the Contract.

n A SZERZODES TIPUSA.|. TYPE OF CONTRACT

A Szerzédés tipusa a Szerz6désben szerepel, és meghatarozza az aranyt, amely szerint az Eladé elszamolja az On 4ltal
teljesitett dsszes befizetést a Eladasi Ar Novekedés teljes kifizetéséig. A perjel el6tti szam hatarozza meg, a befizetés hany
szazaléka fedezi a Eladasi Ar Névekedést. A perjel utani szam hatarozza meg, a befizetés hany szazaléka szamit bele a
befektetési fém vasarlasaba. A Eladasi Ar Novekedés teljes kifizetését kdvetéen a teljes befizetés a befektetési fém
vasarlasara keril elszamolasra.

The type of contract, as stated in the Contact itself, determines the ratio at which all your payments are automatically
distributed by the Seller pending full payment of the Input Price Increase. The number before the slash indicates what
percentage of the payment will be used to cover the Input Price Increase. The number after the slash indicates what
percentage of the payment will be used for the purchase of the investment metal. Once the Input Price Increase has been
paid in full, all'your payments are put towards the purchase of the investment metal.

B MIK EP HATALYBA ES ERVENYBE AZ IIPLANGOLD® ADASVETELI

ZERZOD |'WHEN AN IIPLANGOLD® PURCHASE CONTRACT ENTERS INTO FORCE AND
TAKES EFFECT

A Szerzddest csak a kdvetkezd mddon kothetd meg (a kdvetkezdk szerint):

The Contract can only be concluded in the following manner (in the following steps):

W Toltse ki az online Szerzédést az Eladé honlapjan. A nyomtatvanyt teljes egészében ki kell tdlteni. Az On altal
megadott azonositd adatoknak pontosnak és valdésnak kell lennitk.

On the Seller's Website, you fill in the online form for the conclusion of the Contract. The form must be filled in
completely. The identifying information you provide must be correct and true.

B Az online nyomtatvanyon erdsitse meg a megadott adatok pontossagat és valddisagat, valamint azt, hogy
szandékaban all a Szerz6dés megkdtése.

In the online form, you confirm the correctness and truthfulness of the information you have provided and your interest
in concluding the Contract.
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Ezt kévetSen az Eladé honlapja automatikusan létrehozza a Szerzédéstervezetet az On altal megadott adatok
alapjan. A félreértések elkerilése érdekében kérjik, ellenérizze, hogy az igy elkészitett Szerz6déstervezet egyezik-e
az online nyomtatvanyon megadott adatokkal és megfelel az On igényeinek. Az igy elkészitett tervezet az Eladé
javasolt Szerzddés tervezete.

A draft Contract will then be automatically generated for you via the Seller's Website based on the information you
have entered. In order to avoid any misunderstandings, please check to make sure that the draft Contract generated in
this manner is consistent with the details entered in the online form and your requirements. The draft generated in this
manner constitutes the Seller’s offer to enter into the Contract.

B A Szerzddés tervezetet az On Felhasznaloi Fiokjaba (a tovabbiakban: ,Felhasznaléi Fiok”; lasd ezen Informaciok 18.
pontjat) és/vagy arra az e-mail cimre kildjiuk, amelyet megadott a szerzédes kitoltesekor. A javaslatot PDF
formatumban, az Eladé elektronikus alairasaval ellatva kildjuk el. Az Informacidkat szintén PDF formatumban kuldjik
meg Onnek, az ajanlattal egyiitt.

A proposal to enter into the Contract will be sent to your customer account (“Customel ount”; see p
Information) and/or to the email address you provided when filling in.the contract form. Ti oposal. e sentinp
format, electronically signed by the Seller. Together with this prop to enter into the C \ct, will receive this

Information — also in pdf format.

B Amennyiben a Szerz6dés megkotése irant érdeklédik, utaljon legalabb 1200 HUF 6sszegl nem készpénzes fizetést
az Eladé szamlajara; a fizetést a Szerz6dés megkotesere iranyuld ajanlat fejlécében megadott szamlardél kell
teljesiteni, a fizetéshez a Szerz6dés szamaval megegyez6 valtozo szimbdélumot kell megadni, €s adott esetben a
cimzettnek sz6l6 ,AML, IBIS InGold” lizenetet is mellékelni kell.

If you are interested in entering into a Contract, make a non-cash pay of at least 1200 HUF to the Seller’s
account; the payment must be made from fi ount stated in the heading proposal to enter into the Contract,
have a variable symbol identical to the numt ".the Contract and, where priate, be accompanied by the

message for the recipient “AML, IBIS InGold”.

B Amennyiben az On fizetése az Elad6 szamlajara valo jovairas napjan nem éri el azt a kiiszébértéket, amely a
pénzmosas és a terrorizmus finanszirozasa elleni kiizdelemrdl sz6l6 253/2008. sz. térvény mddositott valtozata
szerint az Eladé szamara kotelezévé teszi az On személyazonossaganak megallapitasat és/vagy ellenérzését, az
Osszeg az Elado szamlajara valo jovairaskor fizetettnek minésil, feltéve, hogy munknapon legkésébb 11 6raig
jovairasra kerul. Ellenkezd esetben a kdvetkez6 munkanapon tekinthetd kifizetettnek. Ha egy 6sszeg az Elado
szamlajara valo jovairasanak napjan eléri azt a kiiszdbértéket, amely az AML térvény szerint az Eladé szamara
kotelezdvé teszi az On azonositasat és/vagy ellenérzését, akkor az ésszeg az Eladd szamlajara valo jovairasaval és
az azonositas és/vagy ellendrzés befejezesevel fizetettnek mindsiil, feltéve, hogy az azonositas és/vagy ellenérzés
legkésébb munkanapon 11 6raig megtorténik és befejez6dik. Ha késébb térténik meg, akkor a kdvetkezé
munkanapon tekintheté teljesitettnek. Ha az 6sszeg a tranzakcio leirdsaban (valtozé szimbolum) helytelenil megadott
vagy hianyzo szerz6désszam miatt nem azonosithato, akkor a fizetés datumanak az az elsé munkanap tekintendé,
amelyen az Elado 11 6raig (CET) tudomast szerez a fizetés azonositasardl.

If your payment, the date on wi is credited to the Seller’s account, does not meet the threshold which, under
Act No 253/2008 or 2in measures mbat money laundering and terrorist financing, as amended, requires the
Seller to identify and/o fy you, such amount is deemed paid upon being credited to the Seller’'s account, provided
that it is credited by 11 ¢ CET on a business day; otherwise it is deemed paid on the next business day. If an
amount, as at date on wi is credited to the Seller’'s account, meets, at a minimum, the threshold which, under

AML Act, requires the Seller to identify and/or verify you, such amount is deemed paid upon being credited to the
Se count upon completion of such identification and/or verification, provided that such identification and/or
verificati onducted and completed by 11 a.m. CET on a business day; if conducted and completed later, it is
leemed condt d completed on the next business day. If the amount of money is unidentifiable due to an

rrectly entered or missing contract number in the transaction description (variable symbol), the payment date is
t to be the first business day on which the identification of the payment is known to the Seller before 11 a.m. CET.

A visszaigazold befizetést (a banki kdltségek levondsa utan) a Eladasi Ar Névekedés és/vagy a befektetési fém
vasarlasahoz kerll elszamolasra a Szerz6dés tipusanak megfeleld aranyban.

The confirmation payment (less any bank charges associated with the receipt of payment) will be used to cover the Input
Price Increase and/or the purchase of investment metal at a ratio based on the type of contract.

Ha az Eladé megkapja a fizetési visszaigazolast, de a megfelel6 valtozd szimbdlum hidnyzik, vagy helytelen valtozé
szimbolum szerepel benne, az Eladé errdl értesiti Ont az Ugyfélfiokjaba és/vagy e-mail cimére kiildétt (izenetben. Ezutan
hét munkanap all rendelkezésére, hogy azonositsa a fizetési visszaigazolast. Ezt a szerz6dés megkdtésére iranyuld ajanlat
fejlécében megadott e-mail cimrél teheti meg. Az e-mailben fel kell tiintetni:

If the Seller receives a confirmation payment, but absent the corresponding variable symbol, or with an incorrect variable
symbol, the Seller will notify you of such fact by sending a message to your Customer Account and/or email address. You
then have seven Business Days in which to identify the confirmation payment. You do this from the email address stated in
the heading of the proposal to enter into the Contract. That email must state:
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B 3 befizetés napja;
the date of payment;

B 3 befizetés 6sszege;
the amount of the payment;

M a bankszamla szam/bankkartya;
the number of the account / payment card;

M a bankszamla/bankkartya tulajdonosanak neve; és
the name of the holder of the account / payment card; and

B a helyes kdzleményt,
the correct variable symbol,

B a cimzettnek szo6lo6 Gizenet: ,AML, IBIS InGold”.
the message for the recipient “AML, IBIS InGold”.

Az Elado ezt kdvetéen megerdsiti, hogy a Szerz6dés megkdtésre kerdlt, és Uzenetet kild a Felhasznaloi Fidkjaba és/vagy
e-mail cimére. A Szerz6dés akkor jon létre, amikor visszaigazol6 Uzenetet kap az Eladétél az Felhasznaléi Fidkjaba
és/vagy az e-mail cimére. A kétségek kizarasa erdekében megallapitjuk, hogy az Eladé megerdsitheti a Szerzédés
megkotését akkor is, ha On emailben az el8irt hataridén tul azonositja a befizetését a fentieknek megfeleléen.

The Seller will then confirm that the Contract has been cot d by sending a message to your Customer Account and/or
email address. The Contract is concluded at the moment y ceive a confirmation message from the Seller via your
Customer Account and/or ema ss.. For the avoidance ¢ bt, it is understood that the Seller may confirm the
conclusion of the Contract ever n-email fron sufficiently identifying the confirmation payment as
aforesaid after the required time lit s elapsed.

A Szerz6dés moédositasa vagy egy modositasi javaslat elfogadasa eleve kizart, kivéve, ha olyan modositasrél van szo,
amelyrél az Eladé irasbeli javaslatot killd a Szerzddéssel egyiitt az On Felhasznaloi Fiokjaba és/vagy a Szerzddés tervezet
fejlécében megadott e-mail cimre. Ebben az esetben a Szerz6dés az elfogadott modositott széveggel keriil megkdotésre.

Acceptan he proposal tc r.into the Con accompanied by an addendum or deviation is not permitted, unless
this is an m, the written'| sal to enter int ch is sent by the Seller to you, via your Customer Account and/or
email addi S| ed in the head f.the proposal to enter into the Contract, together with the Contract. In this case,
the Contract is con 1.in the wording e agreed addenda.

\ i ASZNALOI FIOK | CUSTOMER ACCOUNT

Allitson be egy Felhasznaldi Fidkot az Eladé honlapjan, amelybe be kell jelentkeznie miel6tt a Szerzédés tervezetet
megkiildjilk Onnek. A Felhasznaloi Fidkba a felhasznaldi név, jelszé és adott esetben biztonsagi kéd megadaséaval tud
belépni. Az Eladé altal Gzenetek formajaban kildétt dokumentumokat és informacidkat ezen a fidkban kell tarolni
hivatkozas celjabdl, igy az elklldott Uzenetek tartalmat az Eladé nem moédosithatja egyoldaltan.

You set up a Customer Account on the Seller's Website. You log in to your Customer Account before the draft Contract is
sent to you. You can access the Customer Account by entering your username, password and, if applicable, security
authorisation code. Documents and information sent by the Seller to the Customer Account in the form of messages are
stored in this account for possible reproduction; the content of sent messages cannot be unilaterally changed by the Seller.

Az Eladé a Felhasznaléi Fidkjaba és/vagy e-mail cimére megkuldi a Szerz6dés tervezetet, a Szerz6dés modositasi
tervezeteket, a Szerz6dés megkotésére vagy a Szerz6dés modositasra vonatkozé informacidkat, a Szerz6dés szerinti
Osszes informaciot, azaz a Részleges Adasvételi Szerz6dés visszaigazolasat, amely tartalmazza a Vasarlas Targyanak
Tényleges Arat, a Részleges Adasvételi Szerz6dés megkodtésének iddpontjat, a megvasarolt befektetési fém sulyat, a
Részleges Adasvételi Szerz6dések megerdsitését, amely tartalmazza az Eladasi Arat és/vagy az értékesitett befektetési
fém sulyat, a vasarlas targyanak a Vevéhoz torténd kiszallitassal kapcsolatos informaciét, vagy a kdlcsdnds elszamolas
megerdsitését a Szerzédés felmondasa esetén, a Szerzddés lejartanak megerdsitését. Az Eladé marketing informaciokat
is kiildhet a Felhasznal6i Fidkjaba, amennyiben On ehhez hozzajarul. Egy (izenet kézbesitettnek szamit, amint az
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megérkezik a Felhasznaldi Fidkjaba.

The Seller sends to your Customer Account and/or email address the draft Contract, draft addenda to the Contract,
information on the conclusion of the Contract or addenda to the Contract, all information pursuant to the Contract, i.e.
confirmation of Purchase Subcontracts indicating the Current Price of the Subject of Purchase on the date of conclusion of
the Purchase Subcontract and the weight of the investment metal purchased, confirmation of Sale Subcontracts indicating
the Selling Price and/or the weight of the investment metal sold, information on the dispatch of the Subject of Purchase to
the Buyer, confirmation of mutual settlement in the event of termination of the Contract, and confirmation of termination of
the Contract. The Seller may also send you marketing information to your Customer Account, subject to your consent. A
message is deemed to have been delivered to you upon receipt in your Customer Account.

A Felhasznaldi Fidk bejelentkezési adatait koriltekintéen kell kezelnie, hogy megakadalyozza az adatokkal valé
visszaélést. Ne mentse el a jelsz6t a bongész6ben vagy merevlemezen, rendszeresen ellenérizze a Felhasznaldi Fiokjaba
kapott Uzeneteket, mindig hasznaljon er6s jelszét (kisbetlik és nagybetik, szamokkal és specialis karakierekkel
kombinalva, a jelsz6 hosszUsagat betartva) rendszeresen cserélje a jelsz6t, és ha gyanitja, hogy a jelszét feltortek, ezt
haladéktalanul jelentse az Eladénak. On felelés a Felhasznaldi Fiokja minden hasznalataért, ideértve annak harmadik felek
altali hasznalatat is, fuggetlenul attél, hogy az ilyen harmadik személyek hogyan szereztek hozzaférést a Felhasznaloi
Fiokjahoz. Az Elad6 nem vallal feleldsséget a Felhasznaldi Fidkkal valo visszaélésért harmadik személyek altal, kildndsen
a Felhasznalé6i Fiokon keresztiil az ilyen harmadik fél altal benyujtott utasitasok végrehajtasaért. On hatéarozottan
megerésiti a Szerz6dés fejlécében feltiintetett mobiltelefonszam helyességét, és kijelenti, hogy ez az On
mobiltelefonszama, amelyet fel lehet hasznalni a Szerz6dés szerinti felhatalmazas céljabdl. Gyézdédjon meg arrdl, hogy a
mobiltelefonja megfelel6 médon biztonsagos-e, és nem torténnet visszaelés ebbél az irdnybdl (elsésorban a biztonsagi
kédok generalasa tekintetében).

You must treat the Customer Account login credentials with care and caution in order to prevent them from being misused.
In particular, don’t store the password in a browser or on a hard drive, regularly check messages received in the Customer
Account, always use strong passwords (preferably a combination of lower and upper case letters in conjunction with
numbers and special characters, while respecting the required password length), change the password regularly, and, if
you suspect that the password has been misused, report everything to the Seller without undue delay. You are liable for all
use of the Customer Account, including use by third parties, irrespective of how such third parties have gained access to
your Customer Account. The Seller is not liable for any misuse of the Customer Account by third parties, especially the
execution of any orders placed through the Customer Account by such third parties. You expressly confirm that the mobile
phone number provided in the heading of the Contract is correct and declare that it is your mobile phone number that can
be used for purposes of authorisation under the Contract. Make sure your mobile phone is properly secured so that it
cannot be misused (especially in relation to the generation of security authorisation codes).

Felhasznaldi fiékjan keresztil elektronikusan alairhatja azokat a dokumentumokat, amelyek alairasat az Elado lehetévé
teszi. Lépjen be a Felhasznaloi fidkjaba, toltse ki a megfeleld Grlapot, majd erésitse meg a biztonsagi engedélyezési koddal
- egy mobilalkalmazas, vagy barmely mas hasonléan megbizhaté eszkdz segitségével - amelyet az Eladé a jév6ben
engedélyezhet.

Through your Customer Account, you can electronically sign documents that the Seller allows to be signed in this manner.

You log in to your Customer Account, fill in the relevant form and confirm it with the security authorisation code, by means
of a mobile application, or by.any other similarly reliable means that the Seller may enable in the future.

Ezzel biztositja, hogy érvényes alairassal tudja ellatni a dokumentum tervezetet. Az Elado ezt kdvetéen szintén ellatja a
dokumentum tervezetet elektronikus alairassal, és az alairt dokumentumot elkiildik az On Felhasznaldi Fidkjaba és/vagy e-
mail cimeére.

In this'way, you validly sign the draft document. The Seller’s electronic signature is then affixed to the draft document, and
the signed document.is sent to your Customer Account and/or email address.

n HOGYAN FIZETHET | HOW YOU PAY

A befizetéseknek az Eladé bankszamlajara kell érkeznilk fizetési megbizasok, rendszeres atutalasok, postai befizetés
(szamlara készpénzben), bankkartyas fizetés vagy készpénz befizetése révén.

Payment can only be made to the Seller’'s bank account by a single payment order, a standing payment order, a postal
order (i.e. cash is remitted to the account), credit card, or cash deposit in the Seller's bank account.

Az Eladé szamlaszama és a szerz6dés szam (valtozo szimbolum) részét képezik a szerz6dés tervezetnek ezen
Informaciok 17. pontja szerint.

The Seller's account number and the Contract number (variable symbol) are included in the proposal to enter into the
Contract under point 17 of this Information.
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Ha az Eladénak banki kéltséget szamitanak fel a szamlajara torténé atutalassal kapcsolatban, akkor ez a dij levonasra
keriil az On befizetésébdl.

If the Seller is charged a bank fee in connection with the acceptance of your payment in the Seller's account, this fee will be
deducted from the payment sent by you.

PRICE OF THE SUBJECT OF THE PURCHASE AND THE PURCHASE OF PRECIOUS METAL IN

m A VASARLAS TARGYANAK ARA ES A NEMES FEM VASARLASA RESZLETEKBEN |
INCREMENTS

A Vasarlas Targyanak ara AFA-t tartalmaz, és a pénziigyi piac mozgasatdl fiigg, amely fliggetlen az Eladé akaratatol. A
Vasarlas Targyanak arat befolyasolja a nemesfémek befektetési ara a nemesfém tézsdén és a valuta arfolyam. A Vasarlas
Targyanak tényleges Beszerzési Arat a Beszerzési Arlista hatarozza meg, amely elérheté az Eladé honlapjan (a
tovabbiakban: ,Beszerzési Arlista”). A vételarat kdzzéteszik hétf6tsl péntekig a beszerzési arlistaban Kézép-eurdpai idé (a
tovabbiakban: CET) szerint 18:00 utan, azonnali hatallyal és masnapra, adott esetben tovabbi napokra is érvényesen, ha Uj
vételarat nem tesznek kdzzé a Beszerzési Arlistaban (a tovabbiakban: ,Tényleges Ar’). A beszerzési arlista nem minésil
Szerz6dés tervezetnek, hanem felhivas Szerz6dés tervezet benyujtasara.

The price of the Subject of Purchase includes VAT and depends on financial market fluctuations beyond the Seller’s
control. The price of the Subject of Purchase is influenced by the price of investment precious metals on the precious
metals exchange and by the exchange rate. The current purchase price of the Subject of Purchase is listed in the purchase
price list available on the Seller's Website (the “Purchase Price List”). The purchase price is published in the Purchase
Price List from Monday to Friday after 6 p.m. Central European Time (“CET”); upon publication, it takes effect immediately
and remains valid for the following day and, if applicable, for other days when the purchase price is not published in the
Purchase Price List in accordance with the first part of this sentence (the “Current Price”). The Purchase Price List is not an
offer to enter into a contract, but an invitation to submit offers to enter into a contract.

A beruhdazasi fém beszerzése a Vasarlas Targyanak kézbesitése céljabdl szakaszosan torténik Részleges Adasvételi
Szerz6dések utjan (a tovabbiakban: Részieges Adasveteli Szerzédes). Részleges Adasvételi Szerz6dés oly mddon jon
Iétre, hogy On a befektetési fém Tényleges Ara szerint az adott Vasarlas Targyaért egy bizonyos dsszeget utal at vagy fizet
be az Eladé szamlgjara, a kdzleményben feltlintetve a szerzédés szamat (valtozd szimbolum). Az Eladé szamlajan ily
maédon jovairt dsszeg (a kifizetéshez kapcsolodo banki kéltségek levonasa utan) az On visszavonhatatlan javaslata egy
Részleges Adasvételi Szerzédés megkotésere olyan Vételarral, amely megfelel az igy jovairt 6sszegnek, csdkkentve a
Eladasi Ar Névekedés megfeleld dsszegével (a tovabbiakban: ,Vételar”), olyan sulyért, amely megegyezik a befizetett
Vételar és a befektetési fém Tényleges Aranak az adott Vasarlas Targyaért, amely aznap érvényes, amikor a
pénzisszeget jovairjak az Elado szamlajan. Részleges Adasvételi Szerz6dés jon létre azzal a feltétellel, hogy a
megvasarolt befekietési fém sulya nem tébb, mint 10% -kal alacsonyabb, mint az olyan befektetési fém sulya, amely
megfelelne a Tényleges Arnak a befizetés napjan amikor az atutalas vagy befizetés megérkezik az Eladé szamlajara (a
tovabbiakban: ,Maximalis Suly Eltérés”). A Vasarlas Targya nagyobb sulyban korlatozas nélkil megvasarolhato. A vasarolt
befektetési fém tomege grammban kerlil meghatarozasra, hat tizedes pontossaggal.

For the purpose of delivering the Subject of Purchase, the purchase of the investment metal takes place incrementally by
means of purchase subcontracts (“Purchase Subcontracts”). A Purchase Subcontract is concluded by transferring or
depositing a certain amount of money, based on the Current Price of the investment metal for the Subject of Purchase as
per the Purchase Price List, to the Seller's account, specifying the Contract number in the transaction description (variable
symbol). The amount credited in this manner to the Seller's account (less any bank charges associated with the receipt of
payment) constitutes your irrevocable offer to enter into a Purchase Subcontract at a Purchase Price corresponding to the
amount credited less the relevant amount of the Input Price Increase (the “Purchase Price”); this is for a weight
corresponding to the ratio of the Purchase Price paid and the Current Price of the investment metal for the Subject of
Purchase valid on the date on which the amount is credited to the Seller’'s account. A Purchase Subcontract is concluded
provided that the weight of the investment metal to be purchased is not more than 10% less than the weight of such
investment metal that would be attributable to the Current Price on the due date of the non-cash payment order or on the
date on which the funds are deposited in the Seller’s account (the “Maximum Weight Variance”). Greater weights of the
Subject of Purchase can be purchased without restriction. The weight of the investment metal being purchased is
measured in grams to six decimal places.

Az dsszeg befizetettnek szamit, amikor azt jovairjak az Eladé szamlajan, ha ez az adott Munkanapon 11:00 (CET) 6raig
megtorténik; ellenkez6 esetben azt a kévetkezé Munkanapon (a tovabbiakban: befizetés napja) beérkezettnek tekintik.
Munkanapnak szamit a Szerz&dés értelmében minden olyan Munkanap, amelyen az Eladé székhelye szerinti orszagban a
bankok nyitva tartanak és banki szolgaltatast nydjtanak (a tovabbiakban: ,Munkanap”). Ha az Eladé nem tudja
beazonositani a befizetett 0sszeget, mert a Szerz6dés szam (valtozé szimbdlum) tévesen lett megadva a kézleményben,
akkor a befizetés napja az az els6 Munkanap, amelyen az Eladd 11:00 oraig (CET) beazonositja a befizetést.

The amount of money is deemed to be paid at the moment it is credited to the Seller’'s account, provided it is credited by 11
a.m. CET on a Business Day; otherwise it is deemed to be paid on the following Business Day (the “Payment Date”). For

Erdekl6dok részére nyuijtott, iiplanGold® adasvételi szerz6dés megkotését megel6zo tajékoztatas Oldal: 11/30
Information provided to the interested party prior to the conclusion of the iiplanGold® Purchase Contract Page:



the purposes of the Contract, a Business Day means any business day on which banks are customarily open for the
provision of banking services in the Seller’s country of establishment (a “Business Day”). If the Seller is unable to identify
the payment due to an incorrectly entered Contract number in the transaction description (variable symbol), the Payment
Date is the first Business Day on which you identify the payment to the Seller before 11 a.m. CET.

Az Elado elfogadja a Részleges Adasvételi Szerzédés tervezetet azaltal, hogy a befizetés napjatél szamitott 5
Munkanapon beliil megkiildi a vasarlas visszaigazolasat az On Felhasznal6i Fidkjaba és/vagy e-mail cimére (a
tovabbiakban: ,Vasarlas Meger&sitése”). Az Eladé nem koételes elfogadni a Részleges Adasvételi Szerz6dés megkdtésére
vonatkozo javaslatat. A javaslat legféképp abban az esetben nem fogadhato el, ha az Eladé azt gyanitja, hogy az On
részérdl a javaslat célja els6sorban a befektetési fém araval kapcsolatos spekulacid, vagy rendkivili és elére nem lathaté
korilmények esetén (példaul természeti katasztrofak, virus jarvanyok, fegyveres konfliktusok, altalanos sztrajkok stb.),
amelyek a piacon a befektetési fémek beszerzési aranak jelentds ingadozasat okozzak. Abban az esetben, ha a Részleges
Adasvételi Szerzddés szerint a megvasarolt befektetési fém témege meghaladja a Maximalis Suly Eltérést, a Részleges
Adasvételi Szerzédés nem kéthetd meg. Az Eladé azonban az Vasarlas Megerésitését elkiildi az On Felhasznaloi Fiokjaba
és/vagy e-mail cimére, ekkor az Vasarlas Megerdsitése az Eladod Uj, visszavonhatatlan javaslata a Részleges Adasveteli
Szerz6dés megkdtésére. Ez a javaslat elfogadottnak szamit, ha On a Vasarlas Megerésitését kdvetd 15 naptari napon
belll irasban nem jelenti be a javaslattal valé egyet nem értését. Barmely késébbi befizetés, vagy a VVasarlas Targyanak
atvétele, szintén a javaslat elfogadasanak mindésil.

The Seller accepts your offer to enter into a Purchase Subco oy sending confirmation to Customer Account
and/or email address within five Business Days of the Paymg¢ at ‘Purchase Confirmation”). Seller is under no
obligation to accept your offer to enter into a Purchase St itract. A r will not be accepted in cular if the Seller
suspects that the primary purpose of the offer is your s ulation on the of the investment metce if extraordinary
unforeseeable circumstances beyond the Seller’s control arise (e.g. natui asters, viral epidemics, armed conflicts,
general strikes, etc.) which cause significant fluctuations in the purchase prices restment metals on the market. If the
weight of the investment metal purchased unde iIrchase Subcontract excee e Maximum Weight Variance, the
Purchase Subcontract is not concluded. However, Seller will send you Purcl Confirmation to your Customer
Account and/or email address. In this case, the Purcha nfirmation constitutes a ne vocable offer by the Seller to
enter into a Purchase Subcontract. This offer is accepted 5S you object to it in writing no later than 15 calendar days
from the date on which you received the Purchase Confirma If you make any subsequent payment to the Seller, or if
you take receipt of any Subject hase, this is also deemed acceptance of the offer.

A kifizetést kdvetden indokolatlan késedelem nelkul adja meg az Eladénak az AML térvény szerinti azonositashoz és/vagy
ellenérzéshez sziikséges informaciokat (ideértve, de nem kizardlagosan, az azonosité adatokat, az tgylet céljaval és
jellegével kapcsolatos informaciokat, vallalkozasanak jellegét, a pénzeszkézok forrasait, valamint az Eladé altal kért
tovabbi informaciokat). Ezeket az informaciokat az Ugyfélfiokon keresztiil bocsassa az Eladé rendelkezésére.

Without undue delay after p nt of the amot ovide the Seller with the information necessary for identification and/or
verificatiol r the AML Act ding, but not i }.to, identifying information, information on the purpose and intended
nature of action, the nat f.your busines sources of funds, and any further information requested by the
Seller). Provide formation to tl ler via the Customer Account.

A Szerzédésben vallalja, hogy csak sajat tulajdonaban 1évé forrasok felhasznalasaval teljesiti a befizetéseket. Az Eladd a
Befizetési Naptdl szamitott 10 Munkanapon beliil jogosult felszélitani Ont, hogy egy ésszer(i hataridén beliil igazolja azon
pénzeszkdzok eredetét, amelyeket a Vasarlas Targyanak vételaranak megfizetésére hasznalt. Ha a meghatarozott
hataridén belll nem igazolja, hogy a vételarat kizarolag sajat tulajdonu forrasokbdl fizette meg, akkor az Elado elallhat a
Részleges Adasvételi Szerzédéstsl. Ebben az esetben az Eladé ésszerii hataridén beliil visszatériti Onnek a befizetett
velelarat, a befizetéssel kapcsolatos banki dijak és a befizetés elkiildésével kapcsolatos tranzakciés dijak, ugymint a
Részleges Adasvételi Szerz6désbél valo kilépéshez kapcsolodd kdltségek - a hatalyos Dijak és Szolgaltatasok Arjegyzéke
szerint - levonasa utan.

I Contract, you ag to make payments only from funds of which you are the beneficial owner. Within 10 Business
Days e Payment Date, the Seller is entitled to demand that you prove, within a reasonable time limit set by the Seller,
the orig he funds from which the Purchase Price of the Subject of Purchase has been paid. If, within the set time limit,
you fail to | that the Purchase Price has been paid exclusively from funds actually owned by you, the Seller is entitled
to withdraw from the Purchase Subcontract. In this case, the Seller, within a reasonable period of time, will refund the
Purchase Price you paid, less the bank charges associated with the receipt of payment and transaction fees associated
with sending the payment as per the applicable Fee and Service Price List and the costs associated with withdrawal from
the Purchase Subcontract.

A Vasarlas Targya egy darabjanak, annak teljes sulyanak megfeleld, teljes vételar képezi azt a vételarat, amelyet On a
Részleges Adasvételi Szerzédés szerint szakaszosan befizet (egyéb kifizetések Sulyszamlardl térténd levonasa vagy
tovabbi, Szerz6dése szerinti levonasok utan) annyi befektetési fém megvasarlasahoz, amely a Vasarlas Targyanak egy
darabjanak el6allitasahoz sziikséges. A Vasarlas Targyanak teljes sulyanak kifizetése utan, ezen Informacidk 21. pontja
szerint On jogosult a Vasarlas Targyanak kiszallitasara.

The sum of the Purchase Prices that you pay to the Seller under Purchase Subcontracts (less any payouts from the Weight

Accumulation Account and/or other deductions from the Weight Accumulation Account under your Contract), and for which
you have incrementally purchased the investment metal for the manufacture of one unit of the Subject of Purchase in its
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total weight, constitutes the total purchase price of the total weight of one unit of the Subject of Purchase. Upon payment of
the total purchase price of the total weight of the Subject of Purchase, you have the right to have such Subject of Purchase
delivered in accordance with point 21 of this Information.

n A VASARLAS TARGYANAK KISZALLITASA | DELIVERY OF THE SUBJECT OF PURCHASE

Ha kifizette a Vasarlas Targyanak legalabb egy darabjat, azaz annyi befektetési fém van nyilvantartasban a Sulyszamlajan,
amennyi megfelel a Vasarlas Targya legalabb egy darabjanak, és legalabb 12 hénap eltelt a szerz6dés megkdtése o6ta,
vagy a Vasarlas Targya el6z6 darabjanak kézbesitése 6ta, akkor felszolithatja az Eladot, hogy kiszallitsa a Vasarlas
Targya egy darabjat. A postakdltség, a csomagolas és a biztositas dijat elére ki kell fizetni a felszdlitas napjan ervenyes, a
Dijak és Szolgaltatasok Arjegyzéke szerinti sszegben. Eltéré megéllapodas hianyaban a postai, csomagolasi és
biztositasi koltségeket a megfelel6 mennyiségl befektetési fém eladasa fedezi a Sulyszamlajardl. A Vasarlas Targyat
kézbesitjiik Onnek a kézbesitésére vonatkozo feltételek szerint szamitott legfeljebb 60 naptari napon beliil, kivéve, ha a
kézbesitést akadalyozzak rendkiviili és elére nem lathato koriilmenyek, amelyekre az Eladénak nincs rahatasa (példaul
természeti katasztrofak, virusos jarvanyok, fegyveres konfliktusok, altalanos sztrajk, rendkivili késés az Elado
alvéllalkozéjanak oldalarol stb.).

If you have paid the total purchase price of at least one unit of the Subject of Purchase, i.e. the quantity of purchased
investment metal recorded in your Weight Accumulation Account corresponds to at least one unit of the Subject of
Purchase, and at least 12 months have elapsed since the conclusion of the Contract, or 12 months have elapsed since the
delivery of the previous unit of the Subject of Purchase (if this is to be the delivery of any subsequent unit of the Subject of
Purchase), you are entitled to instruct the Seller to deliver one unit of the Subject of Purchase. At the same time as you do
this, you must pay the postage, packing, and insurance as per the Fee and Service Price Listvalid as at the date on which
the instruction is made. Unless otherwise agreed, postage, packing, and insurance are paid by the sale of the
corresponding quantity of investment metal from your Weight Accumulation Account. The Subject of Purchase will be
delivered to you no later than 60 calendar days from the date on which the terms and conditions for its delivery are met,
unless delivery is prevented by extraordinary unforeseeable circumstances arising beyond the Seller’s control (e.g. natural
disasters, viral epidemics, armed conflicts, general strikes, extreme delays on the part of the Seller's subcontractor, etc.).

ﬂ AZ EL KOLTSEGEINEK MEGTERITESE | SELLER'S FEE

A Vasarlas Targya vetelaran felul az Elado jogosult dijazasra a befektetési arany vasarlasanak megszervezéséért (a
tovabbiakban: ,Az Elado Dijazasa a Befektietesi Arany Vasarlasanak Megszervezéséért”). Az Eladd honlapjan elérhetéek a
befektetési arany vasarlasaval kapcsolatos dijazas mértékével és kiszamitasaval kapcsolatos informaciok, és az ilyen
dijazas jelenlegi mertéke ezen Informacié 32. pontjaban talalhatd. Az Eladé Dijazasa a Befektetési Arany Vasarlasanak
Megszervezéséért a naptari napok szazalékaban keriil megallapitasra az On Sulyszamlajan 1évé befektetési fém
egyenlegébdl. A Dijazas a Befekteteési Arany Vasarlasanak Megszervezésével kapcsolatos dijazasrél sz6l6 informaciok a
Szerzédés megkotése elétt az On rendelkezésére allnak. On Ugy fizeti meg az Eladénak a Dijazast a Befektetési Arany
\Vasarlasanak Megszervezéséért, hogy a Sulyszamlajan a befektetési fém sulya folyamatosan csdkken.

In addition to the Purchase Price of the Subject of Purchase, the Seller is entitled to a fee for facilitating the purchase of
investment gold (the “Seller’s Investment Gold Purchase Facilitation Fee”). Information on the Seller’s Investment Gold
Purchase Facilitation Fee is available on the Seller's Website. Its current amount as at the date on which this Information is
provided can be found in point 32 of this Information. The Seller's Investment Gold Purchase Facilitation Fee is set as a
percentage, per calendar day, of the current balance of the weight of the investment metal in your Weight Accumulation
Account. Information on the Seller’s Investment Gold Purchase Facilitation Fee is available to you before you enter into the
Contract. You pay the Seller’s Investment Gold Purchase Facilitation Fee by means of reductions, on an ongoing basis, in
the balance of the weight of the investment metal in your Weight Accumulation Account.

Pénzben, illetve Fémben Toérténd Kifizetések vagy gramm atutalasok alkalmaval az Eladé mindig jogosult Dijazasra a
Befektetési Arany Vasarlasanak Megszervezéséért, a hozam realizalt értékének meghatarozott szazalékos aranyaban. Az
Eladé honlapjan elérheték a Dijazas a Befektetési Arany Vasarlasanak Megszervezéséért mértékeérél és kiszamitasarol
sz06l6 informacidk, és az ilyen dijazas jelenlegi mértéke ezen Informacié 32. pontjaban taldlhaté. A Dijazas Befektetési
Arany Vasarlasanak Megszervezésével kapcsolatos informaciok mar a Szerzédés megkotése elétt az On rendelkezésére
allnak. On ugy fizeti meg az Eladdnak a Dijazast a Befektetési Arany Vasarlasanak Megszervezéséért, hogy a
Sulyszamlajan a befektetési fém sulya folyamatosan csokken.

The Seller is entitled to a fee for facilitating the sale of investment gold (the “Seller’s Investment Gold Sale Facilitation Fee”)
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whenever a Metal Payout, Cash Payout, or Transfer of Grams is carried out. The Seller’s Investment Gold Sale Facilitation
Fee takes the form of a set percentage of the value of the proceeds. The amount of the Seller’s Investment Gold Sale
Facilitation Fee is available on the Seller's Website. Its current amount as at the date on which this Information is provided
can be found in point 32 of this Information. Information on the Seller’s Investment Gold Sale Facilitation Fee is available to
you before you enter into the Contract. You pay the Seller's Investment Gold Sale Facilitation Fee by means of a reduction
in the balance of the weight of the investment metal in your Weight Accumulation Account.

INCREMENTAL SALE OF PRECIOUS METAL (PAYOUTS FROM THE WEIGHT ACCUMULATION

E A NEMES FEM ELADASA SZAKASOKBAN (KIFIZETESEK A S SZAMLAROL) |
ACCOUNT)

A Szerzédés megkdtését kdvetden On barmikor jogosult kifizetést kérni a Stilyszamlarol.

You are entitled to request a payout from the Weight Accumulation Account at any time after the conclusion of the Contract.

A Sulyszamlarél térténé kifizetés céljabdl a Sulyszamla aktuélis értéke (a tovabbiakban: ,Tényleges Erték”) az Eladd
honlapjan talalhaté aktualis Visszavasarlasi Arjegyzék (a tovabbiakban: ,Visszavasarlasi Arjegyz&k”) alapjan kerl
megallapitasra az alabbiakban részletezett médon:

For purposes of payout from the Weight Accumulation Account, the current value of the Weight Accumulation Account (the
“Current Value”) is calculated as per the current buyback price list posted on the Seller's Website (the “Buyback Price List”)
in the manner below:

B Befektetési Fémben Torténé Kifizetés esetén a Stlyszamla Tényleges Ertékét a Stlyszamlan nyilvantartott befektetési
fém mindenkori mennyiségének Visszavasarlasi Ara, a Visszavasarlasi Arlista alapjan, az IBIS Visszavasarlasi
Prémium aranyos részével és az iiplanGold® Visszavasarlasi Prémiumanak egy aranyos részével megemelve - a
jelenlegi Visszavasarlasi Arlista szerint. Ezek az aranyositott 6sszegek megegyeznek a Sulyszamlan nyilvantartott
befektetési fém jelenlegi mennyiségével és a Vasarlas Targya egy darabjanak teljes befektetési fém tartalmaval.

For a payout in investment metal, the Current Value of the \Weight Accumulation Account shall be calculated as the
Metal Buyback Price for the current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account as per
the Buyback Prite List plus a pro rata portion of the IBIS Buyback Premium and a pro rata portion of the iiplanGold®
Buyback Premium according to the current Buyback Price List; such pro rata amounts shall correspond to the ratio of
the current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account to the total quantity of
investment metal contained in one unit of the Subject of Purchase;

B Pénzben Torténd Kifizetés esetén a Sulyszamla Tényleges Ertéke megegyezik a Sulyszamlan nyilvantartott

befektetési fém mindenkori mennyiségének Visszavasarlasi Araval a Visszavasarlasi Arlista szerint, tovabbi névelés
nélkill (azaz a Tényleges Ertéket nem ndveli az IBIS Visszavasarlasi Prémium aranyos része vagy az iiplanGold®
Visszavasarlasi Préemium aranyos része).
For a cash payout, the Current Value of the Weight Accumulation Account shall be calculated as the Metal Buyback
Price for the current quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account as per the Buyback
Price List without further increases (i.e. the Current Value shall not be increased by a pro rata portion of the IBIS
Buyback Premium or a pro rata portion of the iiplanGold® Buyback Premium).

N A készpénz vagy befektetési fém grammjainak barmely iiplanRentier® vagy iiplanMax® Sulyszamlara, illetéleg az
iiplanGold® szerzédéstél eltéré barmilyen szerzédés alapjan a Sulyszamlara torténd atutaldsakor a Sulyszamla
aktualis értéke a Sulyszamlan nyilvantartott befektetési fém aktualis mennyiségének a Visszavasarlasi arlista szerinti
femvisszavasarlasi ara, valamint az IBIS visszavasarlasi prémium aranyos része, kivéve azonban az iiplanGold®
visszavasarlasi prémiummal valé ndvelést (i. azaz a Jelenlegi Erték nem emelkedik az iiplanGold® Visszavasarlasi
Prémium aréanyos részével).

For the transfer of cash or grams of investment metal to any iiplanRentier® or iiplanMax® Weight Accumulation
Account, or to the Weight Accumulation Account under any contract other than an iiplanGoId® contract, the Current
Value of the Weight Accumulation Account is calculated as the Metal Buyback Price for the current quantity of
investment metal recorded in the Weight Accumulation Account as per the Buyback Price List plus a pro rata portion of
the IBIS Buyback Premium, but excluding an increase by the iiplanGold® Buyback Premium (i.e. the Current Value will
not be increased by the pro rata portion of the iiplanGold® Buyback Premium).

Kifizetés a Sulyszamlardél ugy toérténik, hogy a Felhaszndloi Fidkjan keresztll (a megfeleld nyomtatvany kitoltésével és
elektronikus alairassal) felfelszélitjia az Eladét, hogy a Sulyszamlardl inditsa el a kifizetést. A Sulyszamlardl térténd
kifizetésre valo felszdlitas az On javaslata az Eladé felé, hogy kdssén Szerzédést a Sulyszamlan nyilvantartasba vett
befektetési fém mennyiségének az On altal valasztott Eladasi Arnak megfeleld eladasara (a tovabbiakban: ,Részleges
Adasvételi Szerzédés”). A felszélitasban On kivalasztja, hogy a Salyszamlardl valo kifizetés pénzben, vagy befektetési
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fémben torténjen, és meg kell adnia azt a tényleges dsszeget, amelyet a befektetési fém eladasabol szeretne megkapni (a
tovabbiakban: ,Eladasi Ar’). Tovabba tiintesse fel a befektetési fém eladasanak idépontjat (a tovabbiakban: ,Eladasi
Datum”), amely nem lehet korabbi, mint a Sulyszamlarol valé fizetésre vald felszdlitast kovetd nap, kivéve, ha az Elado egy
adott esetben lehetévé teszi a vasarlast a felszdlitas datumaval.

A payout is made from the Weight Accumulation Account in such a way that, through the Customer Account (by filling in the
relevant form and signing it electronically), you instruct the Seller to make the payout from the Weight Accumulation
Account. An instruction to make a payout from the Weight Accumulation Account constitutes your offer to the Seller to enter
into a contract for the sale of a quantity of investment metal recorded in the Weight Accumulation Account corresponding to
the sale price selected by you (the “Sale Subcontract”). In the instruction to make a payout from the Weight Accumulation
Account, you select whether the payout is to be made in investment metal or in cash, specify.the amount from the Current

Value of the Weight Accumulation Account that you wish to receive by selling the investr the “Selling Price”), and
the date on which the investment metal is to be sold (the “Sale Date”), which, at the earl may lay following the
instruction to make the payout from the Weight Accumulation Account, unless, in any part r case, th llows the

sale to be made on the instruction date.

A befektetési fémek ara a pénzlgyi piac mozgasatol fiigg, amelyek fuggetlenek az Eladé akaratatol. Ezert a Részleges
Adasvételi Szerz6dés alapjan eladott befektetési fém mennyiségét a vasarlas napjan hatarozzak meg az Eladasi Ar
alapjan, azaz a Sulyszamla Tényleges Ertékének azon 6sszegét, amelyet az eladas napjan a befektetési fém
értékesitésbél szeretne kapni. Ez az érték az eladasi napon érvényes Visszavasarlasi Arlista szerinti, feltéve, hogy az
eladott befektetési fém tdmege nem haladja meg tébb mint 10% -kal a befektetési fém tdmegét, amely megegyezik az
eladott befektetési fém Eladasi Araval az értékesités napjat megel6zé 6t6dik Munkanapon (a tovabbiakban: ,Eladott Suly
Maximalis Eltérése”). Az Eladott Suly Maximalis Eltérése azonban nem vonatkozik arra az esetre, ha az vasarlas datuma a
Sulyszamlardl torténd kifizetésre vald felszolitastdl szamitott 6t6dik Munkanapon belili Munkanapon van. Kisebb sulyd
befektetési fém korlatozas nélkiil értékesithetd, az On kifejezett egyetértésével. Az eladott saly maximalis eltérésének
meghatarozasa érdekében On koteles rendszeresen (legalabb 3 Munkanaponként egyszer) ellendrizni a befektetési fém
tényleges aranak alakulasat a Visszavasarlasi Arlista szerint, és ha nem ért egyet a Sulyszamlajardl torténd kifizetéssel a
Tényleges Aron, akkor On kételes médositani vagy torélni a Sulyszamlardl az On altal benydjtott, de még nem teljesitett
kifizetéseket. A vasarolt befektetési fém tdmege grammban kerll meghatarozasra, hat tizedes pontossaggal.

The price of investment metals depends on financial market fit ions beyond the Seller’s control. Therefore, the quantity
of the investment metal to be Sale Subcontract is mined on the Sale Date by reference to the Selling
Price, i.e. according to the amou n f the We \ccumulation Account on the Sale Date which you
wish to obtain by selling the inves t metal, as pe List valid on the Sale Date, provided that the
weight of the investment metal to be is not more than 10% hig 1an the weight of such investment metal which
would have been att ble to the selli ice of the investment metal being sold on the fifth Business Day prior to the
Sale Date (the “Maximu e Weight Varie ). However, the Maximum Sale Weight Variance does not apply if the Sale
Date falls on.an earlier Bu s Day than th Business Day as of the corresponding instruction for a payout to be
made fronr Weight Accum 1. Account. A'lc veight of investment metal may be sold without limitation, with which
you expr 2e. With respe the method fo rmining the Maximum Sale Weight Variance, you are obliged to
continuously (2 t once every Business Days) monitor the current price of the investment metal as per the
Buyback Price List if you dispute 1aking of a payout from the Weight Accumulation Account at the current price,
you must mo or Cs the payouts fi e Weight Accumulation Account that have been entered but not yet carried
out. The weight of the inv ent metal to be d is measured in grams to six decimal places.

Ha ugy dént, hogy az Eladasi Arat befektetési fémben keriiljén kifizetésre, akkor a befektetési fém az Eladé altal abban az
idészakban kinalt rid, érme vagy szett formajaban keril kiszallitasra (a tovabbiakban: ,Artk”), az eladasi napon érvényes
vételar lista szerinti értékén. On ilyenkor szintén kételes postai, csomagolasi és biztositasi dijakat fizetni az Ardk
kiszallitasanak az érickesités napjan érvényes Termékek és szolgaltatasok dijai arlista alapjan. Eltér6 megallapodas
hianyaban a postakoltségeket, a csomagolast és a biztositast az adott Részleges Adasvételi Szerzédés keretein belll az
On Sulyszamlajarél szarmazé megfeleld mennyiségli befektetési fém eladasa fedezi, gy, hogy az Eladasi Arat
megnoveljik az eladott befektetési fém mennyiségénél esedékes postakdltséggel, ugymint a csomagolas és biztositas
kéltségével. Az Eladé kdvetelése - a megvasarolt Ardk ara, valamint a postakdltség, csomagolas és a biztositas -
elszamolasra keriil az On kévetelésével a vételar kifizetésére vonatkozéan. A megvasarolt Arukat ezen Informéciok 21.
pontjaban meghatarozott feltételekkel juttatjuk el Onnek. Az Artik abban az idépontban keriilnek az On tulajdonaba, amikor
az Aruk kifizetésre keriilnek.

If you choose to have the Selling Price paid in investment metal, the investment metal will be delivered to you in the form of
bars, coins, or sets currently offered by the Seller (the “Product”) at the value of the Selling Price as per the Purchase Price
List valid as at the Sale Date. For the purposes of the delivery of the Product, you are liable to pay postage, packing, and
insurance as per the Fee and Service Price List valid as at the Sale Date. Unless otherwise agreed, postage, packing, and
insurance are paid by the sale of the corresponding quantity of investment metal from your Weight Accumulation Account
within the scope of the relevant Sale Subcontract in such manner that, in the calculation of the quantity of investment metal
to be sold, the Selling Price is increased by postage, packing, and insurance. The Seller’s claim to payment of the price of
Products being purchased by you and to payment of postage, packing, and insurance is set off against your claim to
payment of the Selling Price. The Product you have purchased will be delivered to you under the terms of point 21 of this
Information. You acquire ownership of the Product upon payment of the price thereof.
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Ha az Eladéasi Ar Pénzben Térténd Kifizetését valasztja, akkor a kifizetéssel kapcsolatos tranzakcios dijakat az értékesités
napjan érvényes Termékek és Szolgaltatasok Arjegyzéke szerint kell megfizetni. Eltéré megallapodas hianyaban a kifizetés
tranzakcios dijat az adott Részleges Adasvételi Szerz8dés keretein bellil a megfelel6 mennyiségii befektetési fém eladasa
fedezi az On Sulyszaml4jarol, azaz az Eladasi Arat a tranzakciés dijak novelik az eladott befektetési fém mennyiségének
kiszamitasakor. Az Eladd kdvetelését a kifizetés tranzakcids dijanak megfizetésére elszamolasra keriil az On
kdvetelésével az Eladasi Ar megfizetésére. Az Eladasi Ar fennmaradé részét az On altal e célb6l megadott bankszamlara
kell atutalni, az Eladasi Datumot kdveté 20 Munkanapon beliil.

If you choose to have the Selling Price paid out in cash, you are further required to pay transaction fees associated with the

dispatch of payment as per the Fee and Service Price List valid as at the Sale Date. Unless otherwise agreed, transaction
fees associated with the dispatch of payment are paid by the sale of the corresponding guantity of investment metal from

your Weight Accumulation Account within the scope of the relevant Sale Subcontract in ¢ ~that, in the calculation
of the quantity of investment metal to be sold, the Selling Price is increased by those tran ion f Seller’s claim to
payment of transaction fees associated with the dispatch of payment is set off against you im to payr e Selling
Price. Within 20 Business Days of the Sale Date, the outstanding balance of the Selling Pric ill be deposite kK

account you have specified for this purpose.

A befektetési fém eladasa Fémben Torténd Kifizetés vagy Pénzben Torténd Kifizetés céljabol a Részleges Adasvételi
Szerz6dés megkétésére iranyuld javaslatanak alapjan térténik. Az Elado agy fogadja el az On ajanlatat, hogy az eladastol
szamitott 5 Munkanapon beliil megkiildi az On Felhasznaléi Fidkjaba és/vagy e-mail cimére a visszaigazolast (a
tovabbiakban: ,Ertékesités Megerésitése”). Az Eladé nem kételes elfogadni az On Részleges Adasvételi Szerzédés
megkotésére vonatkozo javaslatat. Ha a Részleges Adasveteli Szerzodes révén eladott befektetési fém mennyisége
meghaladja az eladott sily maximalis eltérését, akkor Részleges Adasveteli Szerz8dést nem kerul megkétésre. Ha az
Eladé azonban vasarlasi visszaigazolast kiild az On Felhasznaléi Fiokjaba és/vagy e-mail cimére, akkor a vasarlasi
visszaigazolas az Elado uj, visszavonhatatlan javaslata a részleges az Adasveteli Szerz6dés megkotésére. Az ilyen
javaslat akkor fogadhaté el, ha On, mint Vevé, az eladasi visszaigazolas kézhezvételétdl szamitott legfeljebb 10 naptari
napon belill nem fejezi ki irdsban egyet nem értéset. A VVasarlas Targya atvétele szintén a javaslat elfogadasat jelenti. Ha
az Eladasi Ar Pénzben Térténé Kifizetését valasztja, akkor az egyet nem értés kifejezésének hataridojén belill vissza kell
téritenie az Eladénak a teljes Eladasi Arat (vagy annak azon részét, amelyet az Eladé kifizetett), ha az mar kifizetésre
keriilt a vonatkoz6é Részleges Adasvételi Szerz6dés alapjan; mas esetben a Részleges Adasvételi Szerzédés
megkotottnek tekintendd. Részleges Adasvételi Szerz6dés nem kothetd, ha az eladasi napon a Sulyszamlajan nincs
elegendd mennyiségl befektetesi fem ahhoz, hogy teljesiteni tudja az ilyen Részleges Adasvételi Szerzédést.

The sale of investment metal for tl pose of a Met sout is based on your offer to enter into a Sale
Subcontract. The Seller accepts you - by sending you confirme Of sale to your Customer Account and/or email
address within five B s Days of the Date (the “Sale Confirmation”). The Seller is under no obligation to accept an
offer to enter into a Sale sontract. If the tity of investment metal to be sold under a Sale Subcontract exceeds the
Maximum Sale Weight Vai the Sale Sub ict is not concluded. However, the Seller will send Sale Confirmation to
your Cust¢ Account and/c il address; thi > Confirmation then constitutes a new irrevocable offer by the Seller
to enter i > Subcontract. offer is accep 1less you dispute it in writing within 10 calendar days of the date
on which you re the Sale Cor tion; if you take delivery of any Product purchased by you, this also constitutes
acceptance he If you choose /e the Selling Price paid out in cash, you must also return to the Seller, within
the time limit xpre agreement, th e Selling Price (or the entire portion thereof paid by the Seller), if the Seller
has already paid this toy nder the releve ale Subcontract, otherwise the Sale Subcontract is deemed to have been
concluded. Furt a Sale ontract is not concluded if an insufficient quantity of investment metal to fulfil that Sale
Subcontract is recorded in the ht Accumulation Account on the Sale Date.

A Szerzédés megkotését kdvetéen barmikor kérheti, hogy az Eladé az On altal kivalasztott befektetési fémmennyiséget az
On Sulyszamlajardl az Eladé altal egy masik iiplanMax®, iiplanRentier® vagy iiplanGold® vasarlasi szerz6dés keretében
nyilvantartott Sulygy(ijté szamlara utalja at, beleértve egy harmadik fél Sulyszamlajat is (amely esetben ez a kivalasztott
befektetési fémmennyisegnek a harmadik fél javara torténé atutalasat jelenti), az alabbi feltételek mellett:

Any after the conclusion of the Contract, you are entitled to request that the Seller transfer a quantity of investment
metal s 2d by you from your Weight Accumulation Account to a Weight Accumulation Account registered by the Seller
under anc iplanMax®, iiplanRentier®, or iiplanGold® purchase contract, including to the Weight Accumulation Account

of a third party (in which case this constitutes the transfer of the selected quantity of investment metal for the benefit of that
third party), subject to the following terms and conditions:

B Az atruhazasi kérelmet a Felhasznaléi Fidkjan keresztil nyujtja be (kitdlti a megfelel6 nyomtatvanyt és elektronikus
uton alairja). A kérelemben kivalaszthatja az atruhazandé befektetési fém mennyiségét vagy a Sulyszamla Tényleges
Ertékének 6sszegét, amely megfelel az atruhazandé befektetési fém mennyiségének, valamint azt a Sulyszamlat,
amelyre a befektetési fém athelyezésre keril, ugymint a befektetési fém athelyezésének idépontjat (a tovabbiakban:
JAtruhazas Datuma”). Az Atruhazas Datuma nem lehet korabbi, mint az atruhazas igénylését kdvetd nap, kivéve, ha
az Eladé lehetbvé teszi, hogy az atruhazast adott esetben a kérelem benyujtasanak napjan végre lehessen hajtani.

You submit a transfer request via your Customer Account (by filling in the relevant form and signing it electronically). In
the request, you select either the quantity of investment metal to be transferred or an amount from the Current Value
of the Weight Accumulation Account to which the corresponding quantity of investment metal is to be transferred, as
well as the identification of the Weight Accumulation Account to which the investment metal is to be transferred, and
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the date on which the investment metal is to be transferred (the “Transfer Date”). The earliest Transfer Date may be
the day following the transfer request, unless, in any particular case, the Seller allows the transfer to take place on the
date of the request.

B Ha a kérelemben kivalasztja a Sulyszamla Tényleges Ertékének 6sszegét, amelynek megfelelé mennyiségii
befektetési fém atruhazasra kertl, akkor az atruhazott befektetési fém mennyiségét az atadas napjan kell kiszamitani.
Az arat ezen Informacidk 23. pontja szerint ugyanugy kell meghatarozni, mint a befektetési fémben torténd fizetéshez.

If, in the request, you select an amount from the Current Value of the Weight Accumulation Account to which the
corresponding quantity of investment metal is to be transferred, the quantity of investment metal to be transferred will
be calculated as at the Transfer Date. The price will be determined in a manner similar to the investment metal payout
as described in point 23 of this Information.

Az Eladé elfogadja a Sulyszamlarol torténd atruhazas igényét azaltal, hogy az atruhazas visszaigazolasat a Felhasznaléi
Fidkjaba és/vagy e-mail cimére megklildi az atruhazas datumatdl szamitott 5 Munkanapon beliil, amelynek eredmenyekent
az atruhazasi megallapodas a Sulyszamlarél megkétésre kerll (a tovabbiakban: a Sulyszamlardl térténd atruhazas
megallapodasa). Az Eladé nem koételes kielégiteni az atruhazasi kéerelmet, és nem koételes megkotni az atruhazasi
megallapodast a Sulyszamlardl. A befektetési fém atruhazasa abban az esetben nem torténik meg, ha a Sulyszamlajan az
Atruhazasi Napon nincs elegendé mennyiségii befektetési fém az ilyen atruhazas végrehajtasara.

The Seller accepts your request for a transfer from a Weight Accumulation Account by sending transfer confirmation to your
Customer Account and/or email address within five Business Days of the Transfer Date. In this manner, an agreement on a
transfer from a Weight Accumulation Account is concluded (the “Weight Accumulation Account Transfer Agreement”). The
Seller is under no obligation to comply with a transfer request and enterinto a Weight Accumulation Account Transfer
Agreement. Investment metal will not be transférred, in particular, if, on the Transfer Date, an insufficient quantity of
investment metal is registered in your Weight Accumulation Account to effect the transfer thereof.

A Sulyszamlajan nyilvantartasba vett befektetési fém mennyiségét csdkkenteni kell az atruhazott befektetési fém
mennyiségével, és az On éltal megadott célszamlan nyilvantartott befektetési fém mennyiségét névelni kell.

The quantity of investment metal recorded in your Weight Accumulation Account will be reduced by the quantity of
investment metal to be transférred, and the quantity of investment metal recorded in the target Weight Accumulation
Account designated by you for the transfer will be increased.by the same.

Ha az Eladé altal egy masik iiplanGold®, iiplanRentier® vagy iiplaniMAX® szerz6dés keretében nyilvantartott Sulyszamlarol -
vagy a jév8ben az Eladénal nyilvantartott masik szerz6dés keretében - az On Sulyszamlajara befektetési fémet utalnak at,
akkor az On Sulyszamlajan nyilvantartott befektetési fém mennyisége az atutalt befektetési fém mennyiségével névekszik.

If investment metal is transferred from a Weight Accumulation Account registered by the Seller under another iiplanGold®,
iiplanRentier® oriiplanMAX® contract — or, in the future;.under another contract registered with the Seller, to your Weight
Accumulation Account — the amount of investment metal recorded in your Weight Accumulation Account will be increased
by the amount of investment metal transferred.

A Sulyszamlarol térténd kifizetések vagy atruhazasok utjan teljes mértékben kimeritheté a Sulyszamlan nyilvantartasba vett
befektetési fém mennyisége (azaz a Sulyszamla értéke nulla lehet) anélkil, hogy ez a Szerz6dés megsziinését
eredményezné.

By means of payouts from a Weight Accumulation Account or transfers, the quantity of investment metal recorded in the
Weight Accumulation Account may be fully exhausted (i.e. the value of the Weight Accumulation Account may be equal to
zero) without this causing the termination of the Contract.

m A SZERZODES MODOSITASA | CONTRACT REVISIONS

A Szerzddés moédositasat mindig papiron, irasbeli médositasok formajaban és/vagy a Felhasznaléi Fidkjaban talalhatéd
megfelel6 nyomtatvany kitdltésével kell megtenni, amely elektronikusan alairasra keril ezen Informaciok 18. része szerint.
Ha a Szerz6dés médositas targya telefonszamanak megvaltoztatasa, akkor a modositast mindig irasban, papiron kell
megtenni.

You can make amendments to the Contract by written addenda in paper form and/or by filling in the relevant form in your
Customer Account, which will be electronically signed in accordance with point 18 of this Information. If the subject of an
amendment to the Contract is a change to your telephone number, the addendum must always be concluded in written
form.
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H KISZALLITAS | SHIPPING

A Vasarlas Targyat vagy az Arukat, amelyek megfizetett befektetési fémben, akkor kiildjik el Onnek, ha megfizette a
Vasarlas Targya, vagy Arik teljes vételarat. Ugyanakkor a Vasarlas Targyaval egyiitt Onnek meg kell fizetnie a
kézbesitésre valé felhivas napjan, vagy a befektetési fémmel torténé fizetés napjan érvéenyes Dijak és Szolgaltatasok
Arjegyzéke szerint a postai, a csomagolasi és biztositasi kdltségeket. A Vasarlas Targyat kézbesitjiik Onnek a
kézbesitésére vonatkozé feltételek szerint szamitott legfeljebb 60 naptari napon belul, kiveve, ha a kézbesitést
akadalyozzak rendkiviili és elére nem lathaté kérilmények, amelyekre az Eladénak nincs rahatasa (peldaul természeti
katasztréfak, virusos jarvanyok, fegyveres konfliktusok, altalanos sztrajk, rendkivili késes az Eladé alvallalkozojanak
részérdl stb.).

A Subject of Purchase, or Product, paid for on the basis of an Investme etal Payout will be s ed u if you pay the
total purchase price of the Subject of Purchase, or Product, in full.£ nust also pay postage, J, and insurance at
the same time in accordance with the Fee and Service Price List as at the date on which the ruction to deliver the
Subject of Purchase is delivered to the Seller, or as at the date >stment metal payout. The ect of Purchase, or
Product, will be delivered to you no later than 60 calendz ys fror date on which the terms conditions for its
shipping are met, unless delivery is prevented by extra ary unfores e circumstances arising ond the Seller’s
control (e.g. natural disasters, viral epidemics, armed conilicts, general sti 2xtreme delays on the part of the Seller’'s

subcontractor, etc.).

A Vasarlas Targya vagy a befektetési fémben fizetett Arik egyes részeit az On altal megadott postai cimre szallitjuk. A
szallitmanyok biztositottak. A Vasarlas Targya adozasi okmanyokkal egyutt kerli kiszallitasra. Az Eladé a feladasi
értesitést kiild Onnek a Felhasznaloi Fidkjaba és/vagy e-mail cimére a kiszallitas elinditasanak napjan.

Individual units of a Subject of Purchase, or Product, paid on asis of an Investment Metal Payout will be dispatched to
your registered shipping addr shipment is insured. lelivery of the Subject of Purchase, or Product, is
accompanied by a tax docume the.day on w the Subject of Purchase is shipped, the Seller will
send you notification of dispatch te Customer Iress.

Onnek, mint Vevének meg kell adnia az Eladénak a helyes levelezési cimet, amelyre a Vasarlas Targya vagy az Aru
kiszallitasra keriil. On véllalja, hogy fogadja a kiszallitott Vasarlas Targyat vagy Arut. Ha nem teljesiti ezt a kotelezettséget,
az Eladé tébbszér kiszallitja a \Vasarlas Targyat. Az Elado koteles két ilyen ismételt kiszallitast megkisérelni, az On altal
fedezett postai, csomagolasi €s biztositasi kélisegek megfizetése utan, az ismételt szallitas napjan érvényes Dijak és
Szolgaltatasok Arjegyzéke szerint. Eltéré megallapodas hianyaban a postakéltségeket, a csomagolast és a biztositast a
megfeleld mennyiségii befektetési fém eladasa fedezi az On Sulyszamlajardl, amelyet ezen Informécié 23. pontja szerint
kell kiszamitani (vagyis az Eladd kovetelése a postakoltségek, a csomagolas és a biztositas koltségei elszamolasra
keriiinek az On megfeleld mennyiségll befektetési fém Eladasi Aranak kifizetésére vonatkozé kdvetelésével).Ha a
meghatarozott szallitasi kéltségeket nem fizeti meg, az Eladé folytathatja a Vasarlas Targya vagy az Aruk ismételt
kiszallitasat, de nem kételes igy tenni.

As the Buyer, you are obliged vide the Seller with the correct shipping address to which the Subject of Purchase, or

luct, is to be dispatched. You take to accept the Subject of Purchase, or Product, that is sent to you. If you fail to

me obligatior e Seller will reship the Subject of Purchase, or Product, to you. The Seller must make two

reshipme each e subject to your payment of postage, packing, and insurance as per the Fee and Service Price

valid as at 2] eshipment. Unless otherwise agreed, postage, packing, and insurance will be paid by means of

le of the corres; g quantity of investment metal from your Weight Accumulation Account, calculated analogously

top 23 of this Information (i.e. the Seller’s claim to payment of postage, packing, and insurance is set off against your

claimt ment of the selling price of the corresponding quantity of investment metal). If the above shipping costs are not
paid, the is entitled, but not obliged, to reship the Subject of Purchase, or Product.

Ha elmulasztja a Vasarlas Targya vagy Aru atvételét, harom sikertelen kiszallitasi kisérlet utan, az ilyen szallitmany
visszatérése az Eladéhoz az On visszavonhatatlan Szerz6dés javaslatat jelenti a Vasarlas Targya vagy Aru
visszavasarlasara, ezen informacio 27. pontja szerint, amikor is a visszavasarlasi nap és a visszavasarlasi Szerzédés
megkotésére iranyuld javaslat benyujtasanak idépontja a kiildemény az Eladéhoz valé visszaérkezésének datuma. Az
Eladd elfogadja az ilyen Szerz6dés kotési javaslatot azzal, hogy a Visszavasarlasi Arat (a fizetés elkiildésével kapcsolatos
tranzakcids dijak levonasat kdvetéen a hatalyos Dijak és Szolgaltatasok Arjegyzék szerint) arra a bankszamlara utalja,
ahonnan a Szerzddéssel kapcsolatos, nemrégiben befizetett 6sszeg érkezett, vagy az Eladonak irasban vagy a Szerzédés
modositasakor bejelentett szamlara. Ha addig még nem fizette meg az Eladénak a postakodltséget, csomagolast és
biztositast az ismételt kiszallitasért, a kiszallitas napjan érvényes Dijak és Szolgaltatasok arjegyzéke szerint, az Elado
ezzel elszamolja az On kdvetelését a Visszavasarlasi Ar megfizetésére.

If you fail to accept the shipped Subject of Purchase, or Product, even after it has been reshipped to you for a second time,
the return of such shipment to the Seller is deemed to be an irrevocable proposal by you to the Seller to enter into a
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contract for the buyback of the Subject of Purchase, or Product, in accordance with point 27 of this Information, and the
date of the return of such shipment to the Seller is deemed to be the Buyback Date and the date of your proposal to enter
into a buyback contract. The Seller accepts such a proposal to enter into the contract by paying the buyback price (less any
transaction fees associated with the dispatch of payment under the applicable Fee and Service Price List) by wire transfer
to the bank account from which your last payment for the Contract was sent, or to an account notified to the Seller in writing
or by an addendum to the Contract. If you have not yet have paid the Seller the postage, packing, and insurance of the
reshipments as per the Fee and Service Price List valid as at the date of dispatch thereof by this time, the Seller will set off
this claim against your claim to the payout of the buyback price.

A Vasarlas Targya vagy Aru nem adhaté vissza az Eladénak; csak ezen informacidk 27. pontja szerint visszavasarlasra
kinalhatok fel.

A Subject of Purchase, or Product, cannot be returned to the Seller, only offered back for buyback in accordance with point
27 of this Information.

A kildemény atadasa a Vasarlas Targya vagy Arunak a kivalasztott kézbesitési médja szerint térténik, a kiildemény
elkiildésének napjan érvényes Dijak és Szolgaltatasok Arjegyzéke szerint. Azonnal ellenériznie kell a szallitmanyt, és
ellendriznie kell a Vasarlas Targyat vagy az Arut. A szallitmany akkor tekinthetd kézbesitettnek, ha a szaliitmany épségét
ellenérizték, és annak elfogadasa megtortént. Az elfogadas utan nem igényelhet jogi vagy pénziigyi jogorvoslatot a
Vasarlas Targya vagy Aru atvételekor gondatlansag miatt felmeriilt karokért.

The shipment is handed over in accordance with the method chosen for delivery of the Subject of Purchase, or Product, as
per the Fee and Service Price List valid as at the date of dispatch thereof. It.is your responsibility to inspect the delivery,
including the Subject of Purchase, or Product, without delay. After the shipment has been inspected to ensure that it is
intact and once it has been accepted, it is deemed to have been delivered. After acceptance, you are not entitled to any
legal or financial compensation due to negligence upon acceptance of the Subject of Purchase, or Product.

Ha egy szallitmanyt sérilt csomagolassal kerul kiszallitéasra, akkor megtagadhatja a szallitmany atvételét. Ebben az
esetben e-mailben vagy telefonon haladéktalanul értesitse errél az Eladét, az ezen Informaciok 1. pontjaban megadott
elérhetéségeken.

If you receive a shipment with damaged.packaging, you may refuse to accept it. In this case, notify the Seller immediately
by email or telephone using the contact details provided.in point 1 of this Information.

A Vasarlas Targya akkor keriil az On tulajdonaba, amikor a Vasarlas Targya minden egyes darabjanak teljes vételarat
megfizette (azaz amikor a Vasarlas Targya egy darabjanak beruhazasi fém sulyat medfizette), és felszélitja az Eladot
annak kiszallitasara.

You acquire.ownership of the Subject of Purchase upon payment of the total purchase price of each unit of the Subject of
Purchase{i.e. when investment metal equal to the weight of one unit of the Subject of Purchase has been purchased) and
upon instructing the Seller to deliver such Subject of Purchase.

Az Aruk abban az idépontban keriilnek az On tulajdonaba, amikor az Aru kifizetésre keriil. A megvasarolt Arukat
ugyanolyan feltételekkel szallitjuk Onnek, mint a Vasarlas Targyat.

You acquire ownership of the Product upon payment of the price thereof. The Product you have purchased will be delivered
to you under terms analogous to those for a Subject of Purchase.

A befektetési nemesfémek barmilyen karosodasa megengedhetetlen a befektetési nemesfémek értékének megtartasa
érdekében. Eredeti véddcsomagolassal ellatott Vasarlas Targya vagy Aru esetén az eredeti biztonsagi csomagolas
sérulése sem megengedett.

In order to preserve the value of the investment precious metal, no damage thereto is admissible. If the Subject of
Purchase or Product has original protective packaging, damage to that original security packaging with the certificate of
authenticity. is also inadmissible.
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H IGENYEK | CLAIMS

A hibas teljesitésbdl szarmazé jogokra és az Elado felel6sségére a hibakért a Cseh Koztarsasagban a modositott Polgari
Torvénykonyve 89/2012 Sb. térvényének vonatkozéd rendelkezései az iranyadok, kiilonésen annak 2099-2122 és
2165-2174 részei. A Vevd irasban igényt nyujt be az Eladé postai cimére, vagy telefonon, vagy e-mailben az Eladé e-mail
cimére, feltiintetve az eredeti Szerz6dés szamat és a megallapitott hibak leirasat. Az Elado visszaigazolast kiild Onnek a
kovetelés kézhezvételérdl a Felhasznaloi Fidkjaba és/vagy e-mail cimére. Az Eladé a reklamacié kézhezvételétdl szamitott
3 Munkanapon beliil hataroz a kdveteléssel kapcsolatban, és értesiti Ont Felhasznaléi Fiokjaban és/vagy e-mail cimén,
hacsak masképp nem allapodik meg Onnel. A jogos igényt indokolatlan késedelem nélkiil, legkésébb az igényelt Vasarlas
Téargyanak az Eladé cimére torténé kézbesitésétdl szamitott 30 naptari napon belul kezelik.

Rights arising from defective performance and the Seller’s liability for defects are govern y the releve ions of
Czech Act No 89/2012, the Civil Code, as amended, including, without limitation, Sections 2( 02112and S >
to 2174 thereof. Submit your claim in writing to the Seller’s address for sérvice, by telephor r by ema the Sell

email address, citing the original Contract number and a descriptio the defects founc e S¢ will send you
confirmation of receipt of the claim to your Customer Account and/or: |'address. The Seller N a decision on the
claim within three Business Days of receipt thereof and notify you e decision via your Custol ccount and/or email
address, unless otherwise agreed with you. A legitimate claim e settled without undue del nd in any event no
later than 30 calendar days from the date on which the claim 1bje Purchase is delivered to tl ller's address.

VISSZAVASARLAS | BUYBACK

Az Elado visszavasarolja a Vasarlas Targyat és egyéb, az altala a Szerz6dés alapjan eladott (a visszavasarlasi cikkben
szerepld, a sulyszambdl befekieteési Fémben Torténé Kifizetés esetén) darabjait azon az aron (a tovabbiakban:
,Visszavasarlas Ar’), amelyet az alabbiakban bemutatott médszerrel hatarozunk meg, az érvényes Visszavasarlasi Arlista
alapjan, amely abban az idépontban érvényes, amikor a \Vasarlas Targya vagy Aru kiszallitasanak igényé az Eladéhoz
beérkezik (a tovabbiakban: ,Visszavasarlasi Nap”). A Visszavasarlasi Arat hétf6tdl péntekig, kivétel nélkiil 18:00 CET
(k6zép-eurdpai id6 szerint) utan teszik kozzé a Visszavasarlasi Arlistaban, azonnali hatéllyal, illetve hatallyal a kdvetkezd
napra, és adott esetben tovabbi napokra is, ha Gjabb Visszavasarlasi Ar nem keriil kdzzétételre a Visszavasarlasi
Arlistaban, a mondat elsé részében foglaltak szerint. A Visszavasarlasi Arjegyzék nem egy Szerzédés megkdtésére
iranyuld javaslat, hanem felhivas az ajanlatok benyujtasara.

The Selle back all units Subject of Pu e and other Products (delivered in investment metal in the event
of payout from t 2ight Accumul Account) sold by the Seller under the Contract at a price (the “Buyback Price”)
determined in the n r set in accord vith the Buyback Price List valid for the date on which the Subject of Purchase
and/or the Product to ught back are 2red to the Seller (the “Buyback Date”). The Buyback Price is published in
the Buyback Pt List fre onday to Friday after 6 p.m. CET; upon publication, it takes effect immediately and remains
valid for the following day al applicable, for other days when the Buyback Price is not published in the Buyback Price
List pursuant to the first part o sentence. The Buyback Price List is not an offer to enter into a contract, but only an
tion to submit rs to enter contract.

M A Vésarlas Targya visszavasarlasa esetén, ha legalabb 60 honap telt el az Onnek valé kézbesitése és a

visszavasarlasi nap kozott, a Visszavasarlasi Ar magaban foglalja (i) a fém Visszavasarlasi Arat, (ii) az I1BIS
Visszavasarlasi Prémiumot, és (iii) az iiplanGold® Visszavasarlasi Prémiumot. Az iiplanGold® Visszavasarlasi
Prémiumanak nagysaga a Vasarlas Targya egy darabjara vonatkozik a Visszavasarlasi Arlista szerint.
Int ant of the buyback of the Subject of Purchase after at least 60 months have elapsed between delivery to your
addre d the Buyback Date, the Buyback Price consists of: (i) the Metal Buyback Price; (ii) the IBIS Buyback
Premium; and (iii) the iiplanGold® Buyback Premium. The iiplanGold® Buyback Premium per unit of the Subject of
Purchase shall be stated in the Buyback Price List.

B A Vasarlas Targya visszavasarlasa esetén, ha nem telt el legalabb 60 hénap annak kézbesitésétdél szamitva a
visszavasarlas napjaig, a Visszavasarlasi Ar kizardlag a visszavasarlasi fém arat tartalmazza. Az IBIS Visszavasarlasi
Prémium és az iiplanGold® Visszavasarlasi Prémium nulla, azaz nem képezik részét a teljes Visszavasarlasi Arnak.

In the event of the buyback of the Subject of Purchase in a situation where at least 60 months have yet to elapse
between delivery to your address and the Buyback Date, the Buyback Price consists solely of the Metal Buyback
Price. The IBIS Buyback Premium and the iiplanGold® Buyback Premium are zero, i.e. they are not part of the Total
Buyback Price.

B Mas Aruk visszavasarlasa esetén a Visszavasarlasi Ar (i) a fém Visszavasarlasi Arat és (i) az IBIS Visszavasarlasi
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Prémiumat foglalja magaban. Az iiplanGold® Visszavasarlasi Prémium nulla, azaz nem része a teljes Visszavasarlasi
Arnak.

Where another Product is bought back, the Buyback Price shall consist of: (i) the Metal Buyback Price; and (ii) the
IBIS Buyback Premium. The iiplanGold® Buyback Premium is zero, i.e. it is not part of the Total Buyback Price.

A Vasarlas Targya visszavasarlasarodl szolé Szerz6dés megkotésére vonatkozo javaslatot az alabbiak szerint nyujthat be
az Eladohoz:

You may submit a proposal to the Seller to enter into a contract on the buyback of a Subject of Purchase:

M a Felhasznaléi Fiokjaban kitdlti a megfeleld nyomtatvanyt, és elektronikusan alairja azt ezen Informacié 18. pontja
szerint; vagy

via the Customer Account, by filling in the relevant form and signing it electronically in rdance with
Information; or

f-this

B sajat kezl alairassal ellatott, a Felhasznaloi Fidkjaban talalhatd nyomtatvany szévegezeése szerinti, irasbeli javaslat
elkiildésével az Eladé e-mail cimére, amely ezen Informaciok 1. pontjaban talalhaté; vagy

by sending a copy of a hand-signed written proposal, in ording of the form in the Ct ner Account, to the
Seller's email address specified in point 1 of this Informa 0

B sajat kez( alairassal ellatott, a Felhasznaloi Fidkjaban talalhatd nyomtatvany szévegezése szerinti, irasbeli javaslat
elkildésével az Elado cimére.

by sending a handwritten proposal in paper in the form in the Custome ount, to the Seller’'s address.

A visszavasarlasi Szerz6dés megkotésére iranyuld visszavonhatatlan javaslat targya, a meghatarozott Vasarlas Targya
vagy Aru eladésa Visszavasarlasi Aron, azzal a feltételiel, hogy a visszavasarlasi napon a fém Visszavasarlasi Ara nem
tébb mint 10% -kal alacsonyabb ahhoz képest, amikor benylijtja a visszavasarlasi Szerz6dés megkotésére vonatkozd
javaslatot az Eladénak (a tovabbiakban: ,Fém Minimalis Ara”). Az Eladé elfogadja az ilyen Szerzédéskotési javaslatot a
Visszavasarlasi Ar banki atutalassal térténd kifizetésével (miutan a kifizetés tranzakcids dijat levonja a hatalyos Dijak és
Szolgaltatasok Arjegyzéke szerint).

The subject of a proposal to enter il buyback contract, whic ocable, is the sale of the specified Subject of
Purchase, or Produ the Buyback | on condition that the Metal Buyback Price on the Buyback Date is not more
than 10% lower than ¢ date on whic I made the proposal to the Seller to enter into a buyback contract (the
“Minimum Metal Price”). 2ller accepts ¢ 3 proposal to enter into a contract by making cashless payment of the
Buyback P (less any tran n fees associ vith the dispatch of payment as per the valid Fee and Service Price
List).

Ha a fém Visszavasarlasi Ara alacsonyabb, mint a fém minimalis ara, akkor joga van U] javaslatot benyuijtani, vagy az
Eladé az On kérésére a VVasarlas Targyat vagy Arut visszakiildi az On sajat koltségén az On cimére (posta kdltség,
csomagolas és biztositas az érvényes Dijak és Szolgaltatasok Arjegyzéke szerint).

If the metal buyb price is ~than the Minimum Metal Price, you are entitled to make a new offer or, further to the your
request, the Seller will send the ived Subject of Purchase, or Product, back to your address at your expense (postage,
ing, and insura as per the Fee and Service Price List).

Az Eladé fizikailag ellenérzi a Vasarlas Targya vagy Aru hitelességét és finomsagat, valamint azt, hogy az altalanossagban
nem sérilt-e, valamint a tanusitvanyt és az 6sszes mellékelt kiegészitét. Ha egy sériilt vagy hianyos Vasarlas Targya vagy
Aru kerll beszallitasra, vagy megsériilt vagy hianyos tartozék van a Vasarlas Targya vagy az Aru mellett, akkor az
Eladonak joga van meghatarozni egy alacsonyabb Visszavasarlasi Arat, vagy megtagadni a visszavasarlast és a Vasarlas
Targyat vagy Arut az On kéltségén visszakiildi Onnek (postai killdemények, csomagolasok és biztositas az érvényes Dijak
és Szolgaltatasok Arjegyzéke szerint). Ha az Eladé alacsonyabb Visszavasarlasi Arat hataroz meg, akkor javaslatot kiild
Onnek a Visszavasarlasi Szerz6dés megkoétésére a Felhasznaloi Fidkjaba és/vagy e-mail cimére, aszerint, ahogyan azt a
Visszavasarlasi Szerzddés fejlécében meghatarozta. Ezt a javaslatot az Eladé felé a Visszavasarlasi Szerzédésben
megadott e-mail cimrél kiildétt e-mailben erdsitheti meg. Ha a javaslatban megjeldlt hataridén belll, vagy egy ésszer(
hataridén beliil, nem erésiti meg a Visszavasarlasi Szerz6dés megkdtésére vonatkozd javaslatot, az Eladé az On
koltségére visszakiildi a Vasarlas Targyat vagy Arut az On cimére (postakdltség, csomagolas és biztositas az érvényes
Dijak és Szolgaltatasok Arjegyzéke szerint).

The Seller will conduct a physical inspection of the authenticity, fineness and general integrity of the Subject of Purchase,
or the Product, including the certificate and any and all accessories supplied. In the event of delivery of a damaged or
incomplete Subject of Purchase, or Product, or damaged or incomplete accessories of the Subject of Purchase, or Product,
the Seller has the right to set a lower Buyback Price or to refuse the buyback and return the Subject of Purchase, or
Product, to your address at your expense (postage, packing, and insurance as per the valid Fee and Service Price List). If
the Seller sets a lower Buyback Price, the Seller will send you a proposal to enter into a buyback contract to your Customer
Account and/or the email address indicated in the heading of the buyback contract. You confirm this proposal by sending
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an email to the Seller from the email address indicated in the buyback contract. If you fail to confirm a proposal to enter into
a buyback contract within the time limit set in the proposal, the Seller will return the Subject of Purchase, or Product, at your
expense (postage, packing, and insurance as per the valid Fee and Service Price List) to your address.

INFORMACIOK A SZERZODESTOL VALO ELALLASROL | ADVICE ON WITHDRAWAL
FROM THE CONTRACT

A Cseh Koéztarsasag a Polgari Térvénykonyvének 89/2012 Sb. 1829 szakasza szerint a fogyasztonak 14 napon belll
jogaban all elalini a Szerzédéstél, amely hataridé a Szerz6dés megkotésének napjan vagy, ha a Szerzédes Adasvételi
Szerzédés, akkor az Aruk elfogadasanak datumaval kezdédik. Az 1837. szakasz rendelkezéseiben azonban a Polgari
Toérvénykdnyv meghatarozza azokat az eseteket, amikor a Vevé nem allhat el a Szerzédestél. Az 1837. szakasz b)
pontjanak rendelkezései szerint nem lehet eldllni olyan termék értékesitési vagy szolgaltatasnyujtasi Szerzédésekidl,
amelyek ara fligg a pénziigyi piacok mozgasoktol, amelyekre az Eladonak nincs rahatasa és esetleg el6fordulhatnak a
Szerzédéstél vald elallasi hataridén belil.

Section 1829 of Czech Act No 89/2012, the Civil Code, provides that the consumer has the right to withdraw from a
contract within a 14-day period starting from the date of conclusion of the contract and, in the case of a purchase contract,
from the date of receipt of the product. However, Section 1837 of the Civil. Code defines cases where the buyer cannot
withdraw from the contract. Section 1837(b) states thatit is not possible to withdraw from contracts relating to the supply of
products or services whose price depends on financial market fluctuations beyond the control of a business undertaking
which may occur during the withdrawal time limit.

A Vasarlas Targya vagy Aru ara a pénziigyi piacon az Eladé akaratatél fliggetlen mozgéasoktol fiigg (a termék vagy Aru arat
a befektetési nemesfémek té6zsdéje és az arfolyam befolyasolja) és a befektetési fémek tényleges ara a Vasarlas Targya
vagy Aru arat ezen Informécioé 20. pontjaval dsszhangban hatarozza meg. Ennek fényében a Cseh Kéztarsasag médositott
Polgari Térvénykdnyvének 89/2012 Sb. térvény 1837. szakasz (b) pontja szerint Onnek nincs joga elalini a sSerzédésté|
vagy Részleges Adasvételi Szerzodéstdl, részleges Visszaadasvételi Szerz6déstdl vagy Atruhazasi Megallapodastdl a
Sulyszamlarol.

The price of the Subject of Purchase, or Product, depends on financial market fluctuations beyond the Seller’s control (the
price of the Subject of Purchase, or Product, is influenced by the price of investment precious metals on the precious
metals exchange and the exchange rate), and the Current Price of investment metals for the Subject of Purchase, or
Product, is determined in accordance with point 20 of this Information. In view of this fact, under Section 1837(b) of Czech
Act No 89/2012, the Civil Code; as amended, you do not have the right to withdraw from the Contract, or a Purchase
Subcontract, a Sale Subcontract, or a Weight Accumulation Account Transfer Agreement.

A Vasarlas Targya vagy Aru nem adhaté vissza az Eladonak; csak visszavasarlasra kinalhaték fel ezen Informaciok 27.
pontja szerint.

A Subject of Purchase cannot be returned to the Seller, only offered back for buyback in accordance with point 27 of this
Information.

E SZERZOI LEJARTA | TERMINATION OF CONTRACT

A Szerzddes hatarozatlan id6re szol. A Szerzédés barmikor, harom hénapos felmondasi hataridével felbonthat6. A harom
hénap azon naptari hénap els6é napjatdl kezdédik, amely kdveti az értesités beérkezését az Eladéhoz. A Szerzédés
felmondasarol szol6 értesitést csak irasban, papiron lehet benyujtani.

The Contract is for an indefinite term. You may terminate the Contract without cause with three months’ notice, which
commences on the first day of the month following the service of notice of termination on the Seller. Notice of termination of
the Contract may be served solely in paper form.

A Szerz6édés felmondasa esetén az 6sszes olyan kifizetés, amelyet a Vevd az el6zetes értesitési hataridd lejartaig a
Eladasi Ar Névekedést fizetett, az Eladé visszatartja, és nem nydjt kompenzacids teljesitést.

Upon notice of termination of the Contract, all the Buyer's payments credited towards payment of the Input Price Increase
as at the date on which the notice period expires are attributable to the Seller and no compensation is provided by the
Seller.

Ha a Szerzédés szerinti kdtelezettségek megsziinnek, és ezzel egyidejiileg az On altal vasarolt befektetési fém az
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Eladénal van (a Sulyszamlan nem nulla mennyiségii befektetési fém van nyilvantartva), On jogosult a Szerzédés szerinti
kotelezettségek megsziinésének napjan érvényes Visszavasarlasi arlista szerint kiszamitott 6sszeg( kartéritésre (ill., ha a
Szerz6dés szerinti kotelezettségek a Szerzédés felmondasa miatt szinnek meg, a masik félnek szold értesités
kézbesitésének napjan érvényes Visszavasarlasi arlista szerint) a SulygyUjté szamlan nyilvantartott befektetési fém
mennyisége alapjan. Az iiplanGold® szerz3dés szerinti kdtelezettségek megsziinésekor Onnek haladéktalanul valasztania
kell (ha az értesitést mar kézbesitették az Eladonak), hogy a kartérités kifizetését befektetési fémben vagy készpénzben
kéri. Amennyiben az el6zé mondatban meghatarozott hataridén bellil nem valasztja ki a kivant kifizetési médot, a
kartalanitas készpénzben kerll kifizetésre. A kartalanitas kifizetésére a jelen Tajékoztaté 23. pontja szerint kerul sor, az
Eladas Napja pedig a Szerz6désbdl ered6 kotelezettségek megsziinésének napjanak mindstil.

If the obligations under the Contract are extinguished and at the same time investment metal purchased by you is at the

Seller (a non-zero amount of investment metal is recorded in the Weight Accumula t), you are entitled to
compensation in an amount calculated according to the Buyback Price List valid as at date lishment of the
obligations under the Contract (or, if the obligations under the Contract are extinguished d terminati Contract,
according to the Buyback Price List valid as at the date of service of notice on the other | 1) based on th of
investment metal recorded in the Weight Accumulation Account. When.obligations unde iiplanGold ntrac

extinguished, you need to choose promptly (if notice has already been se on the Seller) wi r you re the payout
of compensation in investment metal or in cash. If you fail to select th uired payout method in time limit set out
in the preceding sentence, the compensation will be paid out in ¢ Compensation will be pa in accordance with
point 23 of this Information, and the Sale Date is deemed to be ate on which the obligation: ler the Contract are

extinguished.

A Szerz6dés lejaratat a Felhasznaléi Fidkjaban és/vagy e-mail cimén visszaigazoljuk.

Termination of the Contract will be confirmed to your Customer Account and/ol il address.

m HOGYAN KEZELJUK A SZEMELYES ADATOKAT | HOW WE HANDLE YOUR PERSONAL
DATA

Az Elado els6sorban a szerz8dés teljesiteése céljabdl, valamint szukseg esetén a jogi kotelezettségek teljesitése érdekében
(pl. az AML térvény szerinti azonositas és ellenérzés) kezeli az On személyes adatait. Az Eladé altali személyes adatok
kezelésével kapcsolatban tovabbi informaciok az Eladé weboldalan (a {Jogi} menipont alatt) talalhaté jogi nyilatkozatban
érhet6k el. Az Elado jogosult a Jogi nyilatkozatot barmikor egyoldalian médositani, az ilyen modositasokrol értesiteni fogja

Ont.

The Sell 0Cess your pe | data primai purposes of contractual performance and, where necessary, in
order to comply legal obligatio 3. identificatior d verification under the AML Act). Further information on how the
Seller processes h. personal de n be found in the Legal Statement available on the Seller's Website (at
https://ibis.ibisingold Files/pdf/HU/L The Seller is entitled to unilaterally change the Legal Statement at any time
and will notify you of suc nges.

A természetes személyek személyes adatok feldolgozasa tekintetében torténd védelmérél és az adataik szabad
aramlasarol, valamint a 95/46/EK iranyelv hatalyon kivil helyezésérél szél6, 2016. aprilis 27-i 2016/679/EU Eurdpai
Parlament és Tanacs rendelet 6. cikke (1) bekezdésének a) pontja értelmében On, mint Vevé hozzajarul ahhoz, hogy
féenykepet es szelfivideojat az AML torvény szerinti azonositas céljabol egy harmadik fél altal Gzemeltetett digitalis
szolgaltatas (azaz a jelen Szerz6dés megkotésének napjan az Amazon Web Services, Inc. altal nyujtott Amazon
Recognition szolgaltatas) segitségével feldolgozzak. Az ilyen célu személyes adatok feldolgozasahoz vald hozzajarulasat
barmikor visszavonhatja a kapcsolattarté e-mail cimen, az ligyfélszolgalati telefonszamon vagy az Ugyfélfiockban. On
tudomasul veszi, hogy az ilyen jellegli azonositas sziikséges lehet ahhoz, hogy az Elado teljesithesse az AML térvény
szerinti kotelezettségeit, és hogy a hozzajarulas megtagadasa vagy visszavonasa az Eladé irasbeli felmondasi
értesitésével a jelen szerzédés szerinti szerz6déses jogviszony megsziinését vonhatja maga utan. Személyes adatait a
hozzajarulas visszavonasaig kezeljuk és taroljuk, kivéve, ha az ilyen jellegl kezelésre mas jogalap létezik, mely esetben
azokat a Szerz6dés szerinti kdtelezettségek idétartama alatt, valamint az On és az Elado kdzotti, a Szerzédés szerinti
Osszes kotelezettség megsziinésétdl szamitott tovabbi tiz évig kezeljik és taroljuk.

Pursuant to Article 6(1)(a) of Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27 April 2016 on
the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free movement of such data,
and repealing Directive 95/46/EC, you, as the Buyer, consent to the processing of your photograph and selfie video for
purposes of identification under the AML Act through a digital service operated by a third party (i.e. as at the date of
conclusion of the present Contract, the Amazon Rekognition service provided by Amazon Web Services, Inc.). You may
withdraw such consent to the processing of personal data for this purpose at any time via the contact email address, the
customer service line, or the Customer Account. You acknowledge that such identification may be necessary for the Seller
to comply with obligations under the AML Act, and that refusal to give consent or the withdrawal of consent may lead to
termination of the contractual relationship hereunder by written notice of termination served by the Seller. Your personal
data shall be processed and retained until the withdrawal of consent, unless another legal basis exists for such processing,
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in which case it shall be processed and retained for the duration of the obligations under the Contract and for a further ten
years following the cessation of all obligations hereunder between you and the Seller.

A FOGYASZTO JOGA A VITAK BIROSAGON KiVULI RENDEZESHEZ | CONSUMER'S
RIGHT TO ALTERNATIVE DISPUTE RESOLUTION

Ha nem elégedett az Elad6 altal nyujtott szolgaltatasokkal, irasbeli panaszt nyujthat be az Eladé ezen informaciok 1.
pontjaban megadott levelezési cimére vagy e-mail cimére. A panaszt a lehetd leggyorsabban feldolgozasra kerdil,
amennyiben az Eladé az On e-mail cimére 10 naptari napon beliil megerésiti, hogy megkapta panaszat, és a
késébbiekben tajékoztatja Ont a vizsgalat eredményérél.

If you are not satisfied with the Seller’s services, you may submit a written complaint to the Seller’s correspondence
address or email address provided in point 1 of this Information. The complaint will be handled as soon as possible and the
Seller will confirm its receipt to your email address within 10 calendar'days and subsequently notify you of the result of the
investigation.

Ha valamely vita (panasz, igény) nem rendezhetd, akkor Onnek, mint \Vevének/fogyasztonak, joga van a fogyasztoi jogvitak
peren kivili rendezésére. A Ceska obchodni inspekce (Cseh Kereskedelmi Ellendrzési Hatésag - www.coi.cz) az illetékes
hatésag a birésagon kivili vita rendezésre. A fogyaszténak jogaban all, hogy birésagon kivili vitarendezést
kezdeményezzen, amikor nem tudja a fennall6 vitat kézvetlenil az Eladoval rendezni. A fogyasztonak ezt be kell
bizonyitania a Cseh Kereskedelmi Ellen6rzési Hatosagnal. A fogyasztd jogosult kérelmet benyujtani a Cseh Kereskedelmi
Ellenérzési Hatdsaghoz, legfeljebb egy éven belll attdl az idéponttél kezdve, amikor a vita targyat képez6 jogat elsé izben
gyakorolta. A peren kivuli vitarendezésért dijat nem kerul felszamolasra. Az elévliesi hataridok lejarta sziinetel a peren
kivuli vitarendezés kezdetétdl. A fenti eljaras nem erinti azt a jogat, hogy keresetevel a birésaghoz forduljon. A
joghatésaggal rendelkezé birésag felhatalmazast kap arra, hogy a megkotétt Szerzodésbél eredé vitakat a Cseh
Koztarsasag jogszabalyaival 6sszhangban birdlja el.

If a dispute (complaint, claim).cannot be resolved, you, as the buyer — consumer, have the right to seek the alternative (out-
of-court) resolution of your consumer dispute. The entity responsible for such alternative dispute resolution for consumer
disputes is the Czech Trade Inspection Authority (www.coi.cz). A consumer is entitled to initiate alternative dispute
resolution only after failing to resolve the dispute directly with the seller. The consumer must prove this fact to the Czech
Trade Inspection Authority. The consumer is entitled to file a claim with the Czech Trade Inspection Authority no later than
one year from the date on which the consumer first exercised their right, i.e. the subject of the dispute, with the seller. There
is no charge for alternative dispute resolution for. consumer disputes. Upon commencement of alternative dispute
resolution; there is no statute of limitations. The above procedure is without prejudice to your right to take your claim to
court. A court of competent jurisdiction pursuant to the laws of the Czech Republic has jurisdiction to arbitrate on disputes
arising out of the conecluded Contract.
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E DIJAK ES SZOLGALTATASOK ARJEGYZEKE | FEE AND SERVICE PRICE LIST

IIPLANGOLD® - INTELLIGENS BEFEKTETESI TERV | IIPLANGOLD® - INTELLIGENT

INVESTMENT PLAN

AZ ELSO DARAB KIINDULO AREMELESE (KAE egy szerzddésre) | INPUT PRICE INCREASE OF THE.FIRST PIECE
(IP1 for 1 contract)

BEFEKTETESI ARANYRUD
INVESTMENT GOLD CAST INGOTS

Szerzoédés tipusa: 100/0 Szerzddeés tipusa: 70/30 Szerzodes tipusa: 50/50
Type of contract 100/0 Type of contract 70/30 Type of contract 50/50

PAMP SUISSE

The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.
The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.

AZ ELADO BEFEKTETESI ARANY VASARLASANAK ELOSEGITESI DiJA | SELLER’S INVESTMENT GOLD PURCHASE
FACILITATION FEE

A suly szamla jelenlegi egyenlege Lasd fentebb
Current Balance of Weight Account Amount

500,00 g suly felett (inkluziv)

0,
For a part of the weight over 500,00 g (included) 0,0000 %

AZ ELADO BEFEKTETESI"ARANY ERTEKESITESENEK KONNYITESI DiJA | SELLER’S INVESTMENT GOLD SALE
FACILITATION FEE

Tartomany Lasd fentebb
Range Amount

ARUKEZBESITES | DELIVERY OF THE GOODS PURCHASED

CESKA POSTA | CESKA POSTA

A feladé kivalasztja a célorszagban jelenleg elérhetd kézbesitési modot.
The sender selects the type of delivery currently available in the country of destination.

Az alabbi szallitasi specifikaciok a célorszagban a fuvarozé altal jelenleg nyujtott szolgaltatasoktdl fliggéen valtozhatnak.
The delivery specifications below may vary depending on the services currently provided by the carrier in the country of final
destination.

A Cseh Posta altal Biztositott Levél vagy Biztositott Csomag a kiildemény specialis csomagolasban és megerésitett biztonsagi
intézkedések mellett torténd kézbesitését jelenti.

Insured Letter or Insured Parcel by Ceska poSta means delivery of the consignment in special packaging and under increased safety
measures.



Amennyiben a kildemény értéke magasabb, mint a fuvarozo altal kdzvetlenll a cimre kézbesithetd érték, a postas értesitést hagy a
postaladaban, hogy a kiildeményt meghatarozott idén beliil vegye at a kijeldlt postahivatalban. Sikertelen kézbesités esetén a
postas értesitést hagy a cimzett postaladajaban is. A kildeményt altalaban 15 napig taroljdk a postahivatalban. A feladd és a
cimzett a kildemény atvételének hataridejét a szokasos 15 naprél 30 napra hosszabbithatja meg. Ha a Biztositott Levél vagy a
Biztositott Csomag nem kézbesithetd, azt visszakdildik a feladonak.

If the consignment value is higher than the value delivered by the carrier directly to the address to the addressee's hands, the
postman shall leave a notice in the mailbox to pick up the consignment within a specified period of time from the designated post
office. In case of unsuccessful delivery, the postman shall leave a notification in the mailbox of the addressee as well. The parcel is
normally stored at the post office for 15 days. The sender and addressee can prolong the term for collecting the consignment from
standard 15 days to 30 days. If the Insured Letter or Insured Parcel cannot be delivered, it shall be returned to the sender.

BIZTOSITOTT LEVEL | INSURED LETTER

A szallitmany maximalis sulya 2 kilogramm. Nagyobb suly esetén a kildeményt tébb kiildeményrészre kell osztani, vagy a
Biztositott Levél szolgaltatast Biztositott Csomagra kell cserélni.

The maximum weight of the consignment amounts to 2 kilogrammes. In case of higher weight, the shipment shall be divided into
more consignments or the service Insured Letter shall be changed to the Insured Parcel.

Kizarolag a cimzettnek tortéeno kézbesitéssel ellatott biztositott level - A Cseh Posta Biztositott Levél szolgaltatasa a
csomagnak a cimzett, a cimzett megbizottja vagy térvényes képviselbje reszere torténd kézbesitését jelenti. A Biztositott Levél
kézbesitéséhez a cimzett azonositasa és alairasa szikséges. .

Insured Letter with Delivery to the Addressee Only — The service Insured Letter from Ceska posta means delivery of the parcel
into the hands of the addressee, the addressee's agent or the addressee's legal representative. Delivery of the Insured Letter
requires recipient’s identification and signature.

Biztositott Levél Kézbesitési lgazolassal - A Biztositott Levél Kézbesitési Igazolassal tortent kézbesitése esetén a cimzett alairja
a kuldemény atvételérdl szolo irasbeli atvételi elismervényt, amelyet tovabbitanak a feladénak.

Insured Letter with Certificate of Delivery — When delivering Insured Letter with Certificate of Delivery, the recipient will sign a
written acknowledgement of receipt of the consignment which will be forwarded to the sender.

BIZTOSITOTT CSOMAG | INSURED PARCEL

A Biztositott Csomagot nagyméretli vagy 10 kg terjedd kiildeményekhez ajanljuk.
Insured Parcel is intended for bulky.items or items weighing up to 10 kg.

Kizarolag a Cimzettnek Tortend Keézbesitéssel Hiziositott Csomag - A Cseh Posta Biztositott Csomag szolgaltatasa a
kildeménynek a cimzett, a cimzett megbizottja vagy a cimzett térvényes képviselbje részére torténé kézbesitését jelenti. A
Biztositott Csomag keézbesitéséhez a cimzett azonositasa €s alairasa sziikséges. .

Insured Parcel with Delivery to the Addressee Only — The service Insured Parcel from Ceska poSta means delivery of the parcel
into the hands of the addressee, the addressee's agent or the addressee's legal representative. Delivery of the Insured Parcel
requires recipient’s identification and signature.

Biztositott Csomag Kezbesites! lgazolassal - A Biztositott Csomag Kézbesitési Igazolassal torténd kézbesitése esetén a cimzett
alairja a kildemény atvételerdl szolo irasos atvételi elismervényt, amelyet tovabbitunk a feladénak.

Insured Parcel with Certificate of Delivery — When delivering Insured Parcel with Certificate of Delivery, the recipient will sign a
written acknowledgement of receipt of the consignment which will be forwarded to the sender.

POSTAI, CSOMAGOLASI ES BIZTOSITASI KOLTSEGEK | POSTAGE, PACKAGING AND
INSURANGE FEES

A szallitmany értéke
Consignment value

OHUF t6l 12001 HUF -t6 600 001 HUF -t 1200 001 HUF -t6l - 6 000 001 HUF -tol

-ig 6 000 001 HUF -ig 46 000 000 HUF

Orszagcsoport -ig 12 000 HUF -ig 600 001 HUF  -ig 1 200 001 HUF
Group of countries from 0 HUF  from 12 001 HUF  from 600 001 HUF from 1 ZOOHOL‘}; from 6 000,_?8;
t012000 HUF 10600001 HUF 101200001 HUF ¢ 500 001 MUE  to 46 000 000 HOE
;gﬁg;"f"y 1 780 HUF 2300 HUF 4 500 HUF 11 900 HUF 22 500 HUF
gartomany 2 1900 HUF 4 300 HUF 8 600 HUF 15 100 HUF 24 600 HUF
ange 2
Tartomany 3 1900 HUF 4700 HUF 9 400 HUF 16 000 HUF 25 700 HUF
ange 3
Egﬁg;“f"y 4 1900 HUF 6 900 HUF 11 300 HUF 17 500 HUF 27 500 HUF

The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.
The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.
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A szallitmany értéke
Consignment value

OHUF t6l 12001 HUF -t6l 600 001 HUF -tol 1200 001 HUF -tol 6 000 001 HUF -tol

Orszagcsoport .ig12 000 HUF  -ig 600 001 HUF  -ig 1 200 001 HUF -9 6 000 001 HUF -ig 46 000 000 HUF

from 1 200 001 from 6 000 001
HUF HUF
to 6 000 001 HUF  to 46 000 000 HUF

Group of countries from 0 HUF from 12 001 HUF  from 600 001 HUF
to 12 000 HUF to 600 001 HUF to 1 200 001 HUF

Eg’,;‘gg‘gny 6 1900 HUF 8 500 HUF 14 200 HUF 20 500 HUF 30 100 HUF

The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.
The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.

ORSZAGCSOPORT | GROUP OF COUNTRIES

Orszagcsoport
Group of countries

Tartomany 2 Szlovakia

Range 2 Slovakia

Tartomany 4 Ausztria, Dania, Horvatorszag, irorszég, Olaszorszag, Luxemburg, Lettorszag, Hollandia, Szlovénia
Range 4 Austria, Denmark, Croatia, Ireland, Italy, Luxembourg, Latvia, Netherlands, Slovenia

Tartomany 6 Ciprus, Portugalia

Range 6 Cyprus, Portugal

RENDELESEK KORLATOZASAI | LIMITS FOR ORDERS

Dij jellege Lasd fentebb
Fee type Amount

The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.
The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.

Ha a vasarolt aruk eérteke meghaladja az egy szallitmanyban szereplé aruk maximalis értékére megallapitott hatarértéket, akkor az
arukat fel kell osztani annyi szallitmanyra, amely megfelel a vasarolt aruk értéktébbletének, amellyel meghaladja az aruk maximalis
értékét egy szallitmanyban. Egy Ujabb és tovabbi szallitmanyt a korabbi szallitmanyok elfogadasa utan, valamint a postai
kildemények, csomag és biztositasi dijak megfizetése utan kell szallitani. Egy masik alternativa a személyes atvétel az ebben az
arlistdban meghatarozott feltételek szerint.

If the value of the purchased goods is higher than the Limit specified for the maximum value of goods per consignment, the goods
will be split into multiple consignments corresponding to the multiple of the value of the purchased goods exceeding the maximum
value of goods per consignment. The next and subsequent consignments will be shipped after the previous consignments are
received and the postage, packaging and insurance fees for the relevant consignment are paid. Another alternative is personal
collection according to the terms specified in this Pricelist.

UPS | UPS

Express Saver®, Alairas sziikséges - A csomag a felnétt kizarélagos cimére keriil kézbesitésre (a kézbesités igazolasahoz a
feln6tt alairasa sziikséges).

Express Saver®, Signature Required — Delivery of the consignment to an adult at a specific address (with the Adult Signature
Required service).



A UPS Express Saver® a kiegészité szolgaltatasokkal (Felnétt Alairas Sziikséges és Kizarélag Kézvetlen Kézbesités) azt jelenti,
hogy az arut tartalmazé kildeményt felnétt személynek kell kézbesiteni, azaz nem lehet kiskoru részére kézbesiteni. A UPS
megkodveteli a cimzett alairasat. A szallitmanyt a szallitocimkén feltlintetett kizardlagos cimre szallitjak. A kildemények szallitasat
nem lehet attervezni vagy atiranyitani mas alternativ cimre. A szallitmany maximalis sulya 2 kilogramm. Nagyobb suly esetén a
szallitmanyt tdbb szallitmanyra kell felosztani. A UPS e-mailt kiild a cimzettnek a kiildemény nyomon kévetésének linkjével. A
kézbesitésre szinte az 6sszes eurdpai Uzleti terlleten a kévetkezé munkanapon kerul sor, miutan a szallitmanyt egy fuvarozo
elfogadta. Ha a cimzettet nem érik el a megadott cimen, Ujabb két kézbesitési kisérletet kell végrehajtani (6sszesen 3 kisérlet).
Sikertelen kézbesités esetén a postas értesitést hagy a cimzett postaladajaban (kézbesitési értesités) az ligyfélszolgalat
elérhetéségével. A sikertelen kézbesitésrél a cimzettet e-mailben is tajékoztatni kell. Ha a UPS a szallitmanyt nem tudta
kézbesiteni, azt vissza kell kiildeni a feladonak.

Express Saver® by UPS together with the additional Adult Signature Required service and Direct Delivery Only service will mean
that the consignment with the goods will be delivered to an adult person, i.e. it must not be delivered to a minor. UPS requires the
recipient’s signature. The consignment is delivered to a specific address, which is specified on the shipping label. The delivery of
consignments cannot be rescheduled or redirected to any alternative address..The maximum weight of a consignment is 2
kilogrammes. If the weight is higher, the shipment will be split into multiple consignments. UPS will send an e-mail to the addressee
with a link to track the consignment. Delivery will take place on the following business day after the carrier accepts the consignment
to almost any commercial area in Europe. If the addressee is not reached atthe address, another two delivery attempts will be made
(3 attempts in total). In the event delivery is unsuccessful, the postman will leave a notification in the mailbox of the addressee
(Delivery Notice) with contact information for customer service. The addressee will. be informed about such unsuccessful delivery by
e-mail as well. If UPS fails to deliver a consignment it will be returned to the sender.

POSTAI, CSOMAGOLASI ES BIZTOSITASI KOLTSEGEK | POSTAGE, PACKAGING AND
INSURANCE FEES

A szallitmany értéke
Consignment value

Orszagcsoport
Group of countries

Tartomany 1

0 HUF -tol

-ig 600 000 HUF
from 0 HUF

to 600 000 HUF

600 001 HUF -tol
-ig 1 200 001 HUF
from 600 001 HUF

to 1 200 001 HUF

1200 001 HUF -tol
-ig 6 000 001 HUF
from 1 200 001 HUF
to 6 000 001 HUF

6 000 001 HUF -tol
-ig 46 000 000 HUF
from 6 000 001 HUF
to 46 000 000 HUF

Range | 3 700 HUF 5100 HUF 12 800 HUF 23 600 HUF
Egﬁg;“f"y 2 5900 HUF 9100 HUF 16 000 HUF 25900 HUF
;:;tg;“gny s 10 300 HUF 16 700 HUF 23 000 HUF 32 900 HUF
Egﬁgg‘f"y 4 10 700 HUF 17 300 HUF 23 900 HUF 33 700 HUF
EZ':S;"?"Y 2 11 000 HUF 18 400 HUF 24 800 HUF 34 300 HUF
Egﬁgggny 6 11 500 HUF 19 100 HUF 25 800 HUF 34 900 HUF
E:ﬁgg‘?“y i 11 900 HUF 20 200 HUF 26 900 HUF 36 200 HUF

The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.
The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.

ORSZAGCSOPORT | GROUP OF COUNTRIES

Orszagcsoport
Group of countries
Tartomany 1 Csehorszag
Range 1 Czechia
Tartomany 2 Szlovakia
Range 2 Slovakia
Tartomany 3 Ausztria, Németorszag, Magyarorszag, Lengyelorszag
Range 3 Austria, Germany, Hungary, Poland
Tartomany 4 Belgium, Franciaorszag, Egyesiilt Kiralysag, irorszag, Olaszorszag, Luxemburg, Hollandia
Range 4 Belgium, France, United Kingdom, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands
Tartomany 5 Bulgaria, Dania, Esztorszag, Spanyolorszag, Finnorszag, Gérogorszag, Horvatorszag, Litvania,
Range 5 Lettorszag, Portugalia, Romania, Svédorszag, Szlovénia
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Orszagcsoport
Group of countries

Tartomany 6 Ciprus, Malta
Range 6 Cyprus, Malta

RENDELESEK KORLATOZASAI | LIMITS FOR ORDERS

Dij jellege Lasd fentebb
Fee type Amount

The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.
The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.

Ha a vasarolt aruk értéke meghaladja az egy szallitmanyban szerepl6 aruk maximalis értékére megallapitott hatarértéket, akkor az
arukat fel kell osztani annyi szallitmanyra, amely megfelel a vasarolt aruk értéktcbbletének, amellyel meghaladja az aruk maximalis
értékeét egy szdllitmanyban. Egy ujabb és tovabbi szallitmanyt a korabbi szailitmanyok elfogadasa utan, valamint a postai
kiildemények, csomag és biztositasi dijak megfizetése utan kell szallitani. Egy masik alternativa a személyes atvétel az ebben az
arlistaban meghatarozott feltételek szerint.

If the value of the purchased goods is higher than the Limit specified for the maximum value of goods per consignment, the goods
will be split into multiple consignments corresponding to the multiple of the value of the purchased goods exceeding the maximum
value of goods per consignment. The next and subsequent consignments will be shipped after the previous consignments are
received and the postage, packaging and insurance fees for the relevant.consignment are paid. Another alternative is personal
collection according to the terms specified in this Pricelist.

A VASAROLT ARUK.SZEMELYES ATVETELE | PERSONAL COLLECTION OF THE PURCHASED
GOODS

A vasarolt aruk személyes atvétele csak a Vevd és az Elado kdzds megegyezése alapjan torténhet. Az atvétel datumat a feleknek
legaldbb harom munkanappal korabban meg kell erésitenitk. Ugyanakkor a személyes atvétel dijat az eladd szamlajara torténd
atutalassal kell rendezni. A személyes atvetel helye az eladd székhelye (levelezési cim).

Personal collection of the purchased goods is only possible after mutual agreement between the Buyer and the Seller. The date of
collection must be confirmed by both parties at least 3 business days in advance. At the same time, the personal collection fee must
be paid to the Seller's‘account via bank transfer. The site for personal collection is the headquarters (correspondence address) of
the Seller.

A szallitmany értéke Lasd fentebb
Consignment value Amount

12 000 000 HUF felett (beleértve)
Above 12 000 000 HUF (included)

The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.
The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.

0 HUF

EGYEB SZOLGALTATASOK | OTHER SERVICES

TRANZAKCIOS DIiJAK | TRANSACTION FEES

A kifizetés kulldésével kapcsolatos tranzakcios dijak (kifizetések bekUlldése az IBIS InGold segitségével - tulfizetések az iiplan
szerz8désen, egyszeri vasarlasok tulfizetése, készpénzfizetések az iiplanGold szerz6dés alapjan stb.).

Transaction fees related to sending a payment (sending a payment by IBIS InGold — overpayments on the iiplan contract, one-time
purchase overpayments, cash payments under the iiplanGold contract, etc.).

Dij jellege Lasd fentebb
Fee type Amount



Kifizetések a magyarorszagi szamlakra
Payments to accounts within Hungary
Kifizetések Magyarorszagon kiviil 500 HUF
Foreign payments outside Hungary

The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.
The amounts specified in the Pricelist are inclusive of VAT.

100 HUF

A KULDEMENY UJRAKULDESE A MEGVASAROLT ARUKKAL | RESENDING A CONSIGNMENT
WITH THE PURCHASED GOODS

A visszaszallitott (nem elfogadott) kiildemény Gjbdli elkiildése esetén a Vevét terheli a postai, csomagolasi- és biztositasi koltségek
megtéritése, amelyek dsszege a tényleges dijak kétszeresének felel meg. Az 6sszeg megallapitasanak alapja az arlista, amely
megfelel a visszakuldott kildemény értékének és a kézbesités koltségének az adott orszagba.

In the event of the resending of a returned (not accepted) consignment, the Buyer will be charged f e postage, pe d
insurance in the amount corresponding to double the actual fees based on the Pricélist correspondin the value e retu
consignment and country of delivery.

Teljes név | Full Name Sziletési id6 | of birth
Utca, hsz. | Street No. Varos | Town

Iranyitészam | ZIP Code Orszag | State

E-mail cim | E-mail Telefonszam | Mobile Phone

Praha, 22.02.2026

+ V2011025

Erdekl6dok részére nyuijtott, iiplanGold® adasvételi szerz6dés megkotését megel6zo tajékoztatas Oldal: 30/30
Information provided to the interested party prior to the conclusion of the iiplanGold® Purchase Contract Page:



